UCEBNE OSNOVY

Predmet: Nemecky jazyk
2. stupenn (ISCED 2)

Charakteristika predmetu:

Nova koncepcia zakladnej pedagogickej dokumentacie pre cudzie jazyky vychadza zo zakladného dokumentu: Spoloény europsky referenény ramec
pre jazyky (SERR), ktory bol vytvoreny na pode Rady Europy. Tento dokument na jednej strane vytvara ramec pre tvorbu edukacnych politik v oblasti
jazykov, pricom sa zameriava na rozvoj komunikaénych a kognitivnych kompetencii Ziaka a na druhej strane stanovuje vSeobecny stupeni dosiahnutia
jednotlivych presne S$pecifikovanych kompetencii, ¢im vytvara ramec komunikaénych spodsobilosti, ktoré moézu uciaci sa pri presne stanovenych
podmienkach dosiahnut’.

Vyucovanie smeruje k tomu, aby ziaci
I.dokézali riesit’ kazdodenné zivotné situacie v cudzej krajine a v ich rieSeni pomahali cudzincom, ktori sa nachadzaju v ich vlastnej krajine,
Il.dokazali vymienat’ si informacie a napady S mladymi 'ud’'mi a dospelymi, ktori hovoria inym jazykom a sprostredktivajii im svoje myslienky
a pocity,
I1l.viac a lepsie chapali sposob Zivota a myslenia inych narodov a ich kultarne dedi¢stvo.

Jednou z najdolezitejsich tém, prelinajicich sa vyu¢ovanim nemeckého jazyka, je multikultirna vychova. Tolerancia, demokracia, asertivne spravanie,
sebakontrola, identita a pod. by mali byt vlastnosti, ku ktorym by multikultarna vychova mala smerovat. Na rozvijanie tychto osobnostnych kvalit sme
vhodne zvolili zakladné témy tohto predmetu :

-Rodina a spolo¢nost’ (Osobné udaje, Tlac¢iva a dokumenty),

-Domov a byvanie (M6j dom/byt — nazvy izieb, Zariadenie bytu, Domov a jeho
okolie, Byvanie v meste a na dedine, Spolo¢nost’ a zivotné
prostredie, Spolo¢nost’ a jej Zivotny $tyl),

e[udské telo, starostlivost’ 0 zdravie (Ludské telo, Fyzické charakteristiky,
Choroby a nehody, Hygiena a starostlivost 0 telo,

Zdravy sposob zivota, Nemocnica a klinika, lekaren a lieky),
eDoprava a cestovanie (Dopravné prostriedky, Osobna doprava),

eVzdelavanie a praca (Skola a jej zariadenie, Uéebné predmety, Pracovné ¢innosti
a profesie, Pracovné podmienky),



Clovek a priroda (Zvieratd/fauna, Podasie, Rastliny/flora, Klima, Clovek a jeho
zivotné prostredie, Priroda okolo nés — ochrana zivotného
prostredia),

—VolI'ny ¢as a zal'uby (Zal'uby, Vystavy a vel'trhy, Kultara a jej vplyv na ¢loveka,
Umenie a rozvoj osobnosti),

—Stravovanie (Stravovacie navyky, Miso a méasové vyrobky, Zelenina a ovocie,
Napoje, Cestoviny a mucne vyrobky, Mlie¢ne vyrobky,
Priprava jedal, Kultura stolovania, Zdrava vyziva),

-Multikultarna spolo¢nost’ (Cudzie jazyky, Rodinné sviatky, Vianoce, Velka noc,
Zvyky a tradicie v nemecky hovoriacich krajinach,
Zblizovanie kultar a reSpektovanie tradicii),

eKrajiny, mesta a miesta (Moja krajina a moje mesto),

Clovek a spolo¢nost, Komunikacia (Jazyk ako dorozumievaci prostriedok,
Formy komunikacie),

Po&et hodin v SVP a SKVP

Roc¢nik

Pocet hodin v SVP
Pocet hodin v SkVP
Spolu

N = ©

Ciele predmetu:

Ciel’om predkladanych u¢ebnych osnov z cudzich jazykov je poniknut’ u¢iacim sa nielen suhrn jazykovych kompetencii, ale aj kompetencie
vSeobecné tak, aby ich jazykova priprava efektivne zodpovedala poziadavkam moderného europskeho demokratického ob¢ana pripraveného na
Zivot v spojenej Europe.

Ciel'om vyucovania nemeckého jazyka na zakladnej skole je naudit’ Ziakov vSetky formy dorozumievania sa v danom jazyku na kvalitnej urovni t. j. rozvijat’
vsetky Styri reCové zruénosti — ustny prejav, ¢itanie, poclivanie a pisomny prejav na zaklade osvojenej slovnej zasoby a gramatiky. V sucasnosti maju ziaci
stale viac moznosti uplatiiovat’ svoje re¢ové zruc¢nosti pri hovoreni, po¢tvani (¢i uz priamo cez zivua osobu, alebo prostrednictvom rozhlasu a televizie). V
Case rozvoja pocitacovej techniky je pisomna komunikacia medzi 'ud’'mi na celom svete vel'mi rozsirena.



Ciel'om je d’alej naucit’ zakladné formy dennej komunikacie, zakladné jazykové Struktury a ich pouzivanie v beznej komunikacii, viest’ k vlastnej tvorbe
jazykovych prejavov, naucit’ pracovat’ so slovnikom a vyhl'adavat’ potrebné informacie v cudzojazy¢nych textoch.

Ziak je stredobodom vyucovania. Vyber tém, textov a socidlnych foriem sa orientuje na veku primerané postoje, zdzitky, zdujmy
a potreby Ziaka, ako aj na jeho vykonnostnu vroveii. Vyucovanie cudzieho jazyka (tak ako cely ucebny proces) pritom rizko

nadvizuje na mimoskolské skusenosti.

Ziak je stredobodom vyucovania. Vyber tém, textov a socialnych foriem sa orientuje na veku primerané postoje, zazitky, zaujmy a potreby Ziaka, ako aj na
jeho vykonnostnt troven. Vyucovanie cudzieho jazyka (tak ako cely u¢ebny proces) pritom uzko nadvizuje na mimoskolské sktsel.

nosti z realneho Zivota a je zamerané na zivotné situacie, ktoré v suvislosti s pouzivanim cudzieho jazyka hraju v sti¢asnom i budiicom Zivote dospievajucich
vyznamnu ulohu.

2.

Vychodiskom ucenia sa cudzieho jazyka musia byt produktivne sily vedomia dospievajiceho ziaka, predovsetkym prirodzena zvedavost’, spontannost’,
radost’ z novych poznatkov, zmyslové vnimanie okolia, motorika a fantazia, ktora zotrvava, len v priebehu pubertalneho vyvinu ziskava iné formy a je
ovplyviiovana inymi zaujmami. V stlade s tym treba vyucovaci proces zamerat’ na z roka na rok sa meniace vedomie ziaka, na jeho sktisenosti a na neustale
sa roz$irujuci rozsah zaujmov. Preto je potrebné sustredit’ sa na formy ucenia sa pomocou objavovania, pri¢om treba ziaka vo zvysenej miere viest’ k tomu,
aby samostatne pristupoval k t¢émam a situaciam a K ich zvladnutiu pomocou cudzieho jazyka.

3.

V popredi by preto mali byt tak ako na 1. stupni zékladnej $koly hravé formy pracovného postupu a vyucovacieho procesu, ktoré sa vSak Coraz viac
zameriavaju na praktické tvorivé ciele avo vyssich roénikoch na potreby Zivotnej a profesijnej orientacie ziaka. Ustny prejav ma pritom prednostné
postavenie; vsetky Ciastkové oblasti procesu vyucovania aucéenia sa jazyka — sprostredkovanie komunikaénych zamerov a prejavov, slovnej zasoby
a gramatiky atd’. — musia z neho vychadzat' a znovu do neho vyustit. Avsak vo zvySujlicej sa miere musia do popredia vystupovat' stratégie Citania
s porozumenim a produktivne pisomné aktivity.

4,

Pritom treba dbat’ o to, aby v duchu vSeobecnych zasad opisanych v u¢ebnych osnovach bol kazdy ziak pripraveny na realnu komunikaciu v nemeckom
jazyku podl’a svojich individualnych predpokladov, bertic podl'a moznosti do tivahy rozdiely v individualnych schopnostiach a v spravani.

5.

Spravanie a uCenie Sa ziaka je celistvé, t.j. tvori integralnu jednotu afektivnych, motorickych a kognitivnych komponentov, pricom treba zohl'adnit’, Ze na
tomto stupni sa postupnym vyvinom dostava kognitivny komponent coraz silnejsie do popredia. Z toho dovodu musi byt cely proces vyucovania cudzieho
jazyka uz od zakladov organizovany ako celok, pricom v stlade so stupajicou mierou uvedomelosti ziaka je nutné pouzit’ Specializované metodické postupy,
najma Vv kognitivnej oblasti.

6.

Vyucovanie vedie ziaka pomocou vhodnych aktivit, socidlnych foriem (napr. praca vo dvojiciach, v skupinach ai.) acviceni na vyucovani K rastucej
samostatnosti pri osvojovani Si cudzieho jazyka. Metodicka pestrost ma podnietit zdujem ziaka, priCom stupa aj vyznam zaradenia modernych
komunikacnych prostriedkov.



7.

Pomocou mnozstva roznych, ¢o najautentickejSich situdcii a textov na vyucovani sa ziak uci jazykovo a socialne primerane komunikovat na zaklade roznych
podnetov a s roznymi partnermi. Ucebné aktivity a cvi¢enia maju zmysel len vtedy, ked” podporuju komunikaciu. Autentické komunikacné situacie spocivaju
VO vzajomnom pdsobeni reCovych zruc¢nosti. Ich sprostredkovanie a podpora a ich vzajomna integracia sa musi uskuto¢novat’ nepretrzitym precvi¢ovanim na
vyucovani.

8.

Konkrétne situacie vV komunikacii sa musia zmysluplne spojit’ s preberanymi témami. Konfrontacia s realiami nemecky hovoriacich krajin ma podporit’
interkulturne porozumenie, prispiet’ K interpretacii nasho sveta v protiklade k cudziemu a nesmie viest’ len k hromadeniu izolovanych informacii.

9.

Hlavnym cielom vyuéovania cudzieho jazyka je komunikacia v cudzom jazyku. Na dosiahnutie tohto ciel’a sa nemaju jazykové chyby opravovat’ takym
sposobom, ktory nartisa komunikéciu a znizuje radost’ zZiakov z nej; treba ich odstraniovat’ skor konstruktivnou metddou.

10.

Vyucovaci proces ma pozostavat’ z opakovania a z preberania nového uciva vo vyvazenom pomere, ktory zodpoveda potrebam ziakov, ich stratégiam ucéenia
sa. Na rozsiahly proces uéenia sa je potrebné primeranym spésobom vyuzit’ tvorivy potencial mladych l'udi.

Obsah predmetu:

Rodina a spolo¢nost’ (Osobné udaje, Rodina — ¢lenovia rodiny, vzt’ahy v rodine)

Adresse e, E-Mail- , Bruder r, Deutsche r, Familie e, Fax s, Frau e, Freund r/-in e, GroBmutter, Oma e, Grofvater, Opa r, Herr r, Hobby s, Junge r, Kind s,
Land s, Mann r, Méadchen s, Monat r, Monatsname r, Mutter e, Name r, Nummer, e, Haus-, Telefon-, Schwester e, Slowake, r/ -in, e, Stadt e, Straf3e e, Telefon
s, Ungar, r/-in, e, Vater r, gefallen, gern haben, heiflen, kommen aus, lieben, machen, mégen, sein + Altersangabe, sein aus, schicken, telefonieren, verkaufen,
wohnen, alt, bloéd, braun, deutsch, dumm, flei8ig, geboren in, am (sein), grau, groB, inteligent, jung, klein, kurz, lang, langweilig, nett, rot, schon, schwarz,
slowakisch, traurig, ungarisch

Doprava a cestovanie (Dopravné prostriedky, Nazvy kontinentov a §tatov, Obsah cestovnej batoziny, MoZnosti ubytovania)

Flugzeug, s, Ampel, e, Auto, s, Boot, s/ Segel-, Padel-, Motor-, Bahn, e / U-, S-, Auto-, Bus, r, Fahrkarte, e, Ferien, e (Pl), Garage, e, Hotel, s, Information, e,
Karte, e, Land-, Koffer, r, Kreuzung, e, Motorrad, s, Nummer, e, Platz, r, Polizei, e, Rad, s, Fahr-, Motor-, Reise, e, Schiff, s, Schliissel, r, Zimmer-, Stral3e, e,
Taxi, s, schweizerisch auch r, Tourist, r/-in, e, Schiff, s, Zug, r, ankommen, Auto fahren, da sein, fahren (mit), fahren + Zeitangabe, finden, fragen, gehen,
kommen, nehmen, nicht von hier sein, parken, reisen, rufen, schicken, schlafen, sehen, suchen, wissen, zahlen, be-, frei, schnell, weit

Vzdelavanie a praca (Skola — Utebné pomdcky, Zariadenie triedy, U¢ebné predmety, U¢itelia)

Bank, e, Bleistift, r, Buch, s, Deutsch, s, Fach, s, Fiiller, r , Geographie, e, Geschichte, e, Hausaufgabe, e , Heft, s, Klassenzimmer, s, Kreide, e, Mathematik,
e, Musik, e, Religion, e, Schiiler, r , Schultasche, e, Slowakisch, s, Sport, r, Stuhl, r, Stundenplan, r, Tafel, e, Zeichnen, s, arbeiten, beginnen/beenden den
Unterricht, beliebt, besuchen, lernen, lesen, rechnen, schreiben, wichtig



Clovek a priroda (Zvierata — fauna, Po&asie)

Baum, r, Berg, r, Blume, e, Erde, e, Feld, s, Fisch, r, Fluss, r, Gans, e, Huhn, s, Hund, r, Katze, e, Land, s, Meer, s, Park, r, Platz, r, Regen, r, Schnee,
r, Schwein, s, Sonne, e, Stadt, e, Taube, e, Tier, s, Vogel, r, Wald, r, Wiese, e, Wind, r, Zoo, r, griin, gut, frisch, hei3, kalt, schlecht,

schon, warm, fliegen, fressen, wachsen

VolI'ny ¢as a zal’'uby (Zaluby, Rozhlas, televizia a internet, Zbierky)

Bild, s, Buch, s, Film, r, Karte, e, Kino, s, Radio, s, Seite, e, Text, r, Baukasten/Sandkasten, r, Computer, r, Foto, s, lesen, malen, schreiben, sehen,
fotografieren, Ball/ FuBlball spielen, basteln, laufen, singen, Sport treiben, springen, Musik horen, tanzen, schlafen, fotografieren, schwimmen, telefonieren,
Freunde treffen, Briefmarken sammeln, fernsehen, Rad fahren, Schi fahren, Computer spielen

Multikultirna spolo¢nost’ (Rodinné sviatky, Vianoce, Vel’ka noc, Zvyky a tradicie v nemecky hovoriacich krajinach, ZbliZovanie kultar

a reSpektovanie tradicii)

Grammatik, e, Geburtstag, r, Geburtstagstorte, e, Geschenk, s, Kirche, e, Musik, e, Tanz, r, Weihnachten, s, Weihnachtsbaum, r, Wort, s, auswendig, leicht,
schwer, lesen, schreiben, sprechen, zu Besuch kommen, sein

Sport (Druhy $portu: zimné a letné, individualne a kolektivne)
Tennis,s, Gymnastik, e, Spiel, s, Sport , r, Volleyball, r, Schwimmen,s, Judo, s, Segeln, s, Hockey,s, Boxen, s, Reiten, s, Rudern,s, Radfahren, r, Fullball, r,
Tischtennis, s, Handball, r, Kanufahren, r, rennen, spielen, Eishockey, Fufiball, Tennis usw., Sport machen, turnen, laufen

Obchod a sluzby (Druhy a spdsoby platenia)

Adresse, e, Adresse, E-Mail-, e, Bank, e, Brief, r, Cent, r, E-Mail, e Mail, e/s, Euro, r, Geld, s, Hilfe, e, Karte, Post-, e, Kilo(gramm), s, Liter, r(s), Marke,
Brief-, e, Nummer, Fax-, e, Paket, s, Polizei, e, Post, e, Supermarkt, r, Telefon, s, Verkaufer/-in, r/e, hoch, kaputt, teuer, voll (tanken), finden, geben, helfen,
horen, kosten, nichts kosten, rufen, schicken, suchen, telefonieren, verstehen, zahlen

Krajiny, mesta a miesta (Krajiny a svetadiely, Moja krajina a moje mesto)

Berg, r, Land, s, Meer, s, Natur, e, Park, r, Platz, r, See, r, Stadt, e, Wald, r, Meer, s, Slowakei, e, Deutschland, s, Ungarn, s, Osterreich, s, Schweiz, e
Kultara a umenie (Kultara a jej formy)

Kino, s, Musik, e, Theater, s, ins Kino gehen, Musik horen, ins Theater gehen

Clovek a spolo¢nost’, Komunikacia (Jazyk ako dorozumievaci prostriedok, Formy komunikacie)
Sprache, e, Text, r, Wort, s, gut, langsam, laut, leicht, leise, richtig, schlecht, schnell, schwer, bedeuten, lernen, fragen, heifien, horen, zu-, konnen,
korrigieren, lesen, sagen, schreiben, sprechen, verstehen, wiederholen



FAHIGKEIT 1 : « KONTAKT AUFNEHMEN » NIVEAU Al ]
Sposobilost’ ¢.1: ,,Nadviazat’ kontakt v silade s komunikac¢nou situaciou Uroven Al

Sposobilosti Funkcie Aplikacia funkcie Jazykové prostriedky

Aufmerksamkeit wecken Upuitat pozornost Bitte...?
Hallo !
Schau/ Sehen Sie...
Begriilen Pozdravit Hallo!
Griif3 dich !
Griif3 Gott !
Guten Morgen !
Morgen... Herr... Frau...
Guten Tag !
Tag, ...
Guten Abend !
Abend...
Gute Nacht !
Nacht...
Wie geht es dir/ Wie geht es denn so ?
Slovné spojenia
GruB3 erwidern Odpovedat na pozdrav Hallo!
Guten Morgen !
Guten Tag !
Guten Abend !
Gute Nacht !
Danke, prima/ gut/ nicht so gut/ es
geht/ schlecht. Und dir ?
Slovné spojenia
Obligarorne es
Bedanken und Zugebung
ausdriicken Podakovat a vyjadrit svoje uznanie Danke. Das ist nett.../ das ist aber
nett.../ Oh vielen dank...
Slovné spojenia

Kontakt aufnehmen Nadviazat kontakt v silade s komunikacnou situdciou
Sich vorstellen Predstavit’ sa Ich bin...
Ich heiBe...

oznamovacia veta, osobné zamena

Jemanden vorstellen Niekoho predstavit Das ist... mein Freund/ meine Freundin...
Freund/ Freundin von...
Hier ist...



privlastiiovacie zdmena

Reagieren, wenn sich Reagovat, ked’ sa niekto Freut mich...
jemand vorstellt oder predstavi alebo je Angenehm. ..
vorgestellt wird predstaveny
Jemanden ansprechen und Niekoho oslovit Entschuldige, kann ich dich etwas
reagieren, wenn man a reagovat na oslovenie fragen ?.../kannst du mir helfen ?
angesprochen wird Entschuldigen Sie...

Bitte, ist hier...

Ja?

Bitte ?

opytovacia veta
Komunika¢ny kontext sa realizuje formou dialogu a neverbalnou komunikaciou. V komunikacii sa uplatiiuje hovorovy §tyl. Uitel’ si vybera z nasledujtcich zanrov: jednoducha
spolo¢enska komunikéacia, dialog, pribeh, uryvok a dramatizaciarozpravky, rieckanka,pesnicka, basni¢ka,komiks a pod. Dodrziavat’ pravidla slusnosti v komunikacii. Upozornit’ ha
interkultarne rozdiely pri nadviazani rozhovoru.

FAHIGKEIT 2 : « INFORMATIONEN ANHOREN UND EINE INFORMATION GEBEN » NIVEAU Al
Sposobilost’ ¢. 2: ,,Vypocut’ si a podat’ informacie* Uroven Al

Sposobilosti Funkcie Aplikacia funkcie Jazykové prostriedky

Sich informieren Informovar’ sa Bist du...(miide/krank...)
Bist du aus Dunajska Streda/ aus...
Féhrst du mit dem.../mit der...
Wer hat das gesagt ?
Kann ich dich etwas fragen/ dich
anrufen/ besuchen ...
Opytovacia veta

W-otazka
Modalne slovesa

Bestitigen Potvrdit (trvat na niecom)  Ja, das stimmt...
Oznamovacia veta

Informationen Vypocut si a podat informdcie

anhoren und

eine

Information

geben

Ankiindigen Oznamit Ich fahre nach...
Ich bin...

Oznamovacia veta
Komunika¢ny kontext sa realizuje formou dialogu s uplatnenim hovorového §tylu.
Ucitel si vybera z nasledujucich zanrov: jednoducha spolo¢enska komunikacia, dialogy, jednoduché rozpravanie, plagaty, kratky telegram, jednoduchy telefonicky rozhovor, pohl'adnica,
blahoZelanie, ilustrované opisy, katalogy, ilustrované rozpravky a pod.



Najdolezitejsie verejné a sukromné sluzby (kde a ¢o ziadat)): posta, banky, miestne tirady (radnice), policia, atd’.

FAHIGKEIT 3 : « AUSWAHL AUS ANGEBOTENEN MOGLICHKEITEN » NIVEAU Al
Sposobilost’ €. 3: ,,Vybrat’ si z pontiknutych moZnosti“ Uroven Al

Sposobilosti Funkcie Aplikacia funkcie Jazykové prostriedky

Identifizieren Identifikovat Das Médchen mit dem Mantel. ..
Der Junge mit der Brille ...
Das ist ein/eine...kein /keine...
Urcity/neurcity Clen
Zamena, ukazovacie
Zaporny ¢len

Beschreiben Opisat Das ist... Er/Sie/Es hat...
Oznamovacia veta
Pomocné slovesa haben, sein

Bejahen / ablehnen Potvrdit/Odmietnut’ Ja, natiirlich, das ist die...
(vyjadrit nesuhlas) Nein, danke.
Nicht so...

Das gefillt mir aber nicht!
Oznamovacia/rozkazovacia veta

Zapor
Auswahl aus angebotenen Vybrat' si Einrdumen
Moglichkeiten Z ponuiknutych Pripustit’
moznosti Ja, aber sehr teuer/ sehr alt...

Das stimmt, aber ich finde...
Obmedzovacia spojka

Komunika¢ny kontext sa realizuje formou dialogu s uplatnenim hovorového §tylu.

Ucitel si vybera z nasledujacich zanrov: jednoducha

spolo¢enska komunikacia, dialégy, jednoduché rozpravanie, pohladnice, plagaty, ilustrované opisy, katalogy, ilustrované rozpravky, reklama a pod.
Dodrziavat’ zakladné pravidla a postoje pri nakupoch (vediet’ pozdravit’, spresnit’ vyber, zaplatit’, atd’.) a upozornit’ na interkultarne rozdiely.

FAHIGKEIT 4 : « ANSICHT AUSDRUCKEN » NIVEAU A1l
Sposobilost’ ¢. 4: ,,Vyjadrit’ svoj nazor* Uroven Al

Sposobilosti Funkcie Aplikacia funkcie Jazykové prostriedky
Ansicht ausdriicken Vyjadrit svoj ndzor Meiner Meinung nach...
Ich finde, der ... /das.../die...
Ich glaube / denke / meine,
er/sie/es
ist ...
Vedlajsia veta bez



spojky
Zustimmung ausdriicken Vyjadrit svoj siihlas Das stimmt.
Das ist richtig.
Ja, das ist wahr.
Slovné spojenia
Dialogové castice
Ablehnung ausdriicken Vyjadrit svoj nesiihlas Nein, das stimmt nicht...
Das ist nicht wahr.
Castice zaporu
Uberzeugung ausdriicken Wjadrit presvedcenie Ja, ich bin mir sicher...
Ja, ich weil...
Modalne Castice
Trotz, Desinteresse Vyjadrit vzdor Das geht nicht...
ausdriicken Ich mo6chite ... will...
Den.../die.../das finde ich nicht
interessant.
Der../die... /das gefdllt mir nicht.
Modalne slovesa
Castice zaporu

Protestieren Protestovat Ich bin dagegen!
Ich méchte ... nicht. ..
Ich will... nicht...
Zvolanie
Vyjadrit’ svoj nazor
Ansicht ausdriicken Vyjadrit stuperi istoty Ich bin ganz sicher.../nicht
sicher...

Komunika¢ny kontext sa realizuje formou dialogu s uplatnenim hovorového §tylu.

Ucitel si vybera z nasledujucich zanrov: jednoducha spolo¢enska komunikacia, dialogy, rozpravanie, pozvanka, pohladnice, plagaty, ilustrované opisy, katalogy, ilustrované rozpravky a
pod.

Upozornit’ na $pecifika komunikacie pri vyjadrovani prekvapenia a svojho nazoru v neformalnom, familiarnom styku.

FAHIGKEIT 5 : « SEINEN WILLEN AUBERN » NIVEAU Al
Sposobilost’ &. 5 ,,Vyjadrit’ svoju volu* Uroven Al

Sposobilosti Funkcie Aplikacia funkcie Jazykové prostriedky
Wunsch ausdriicken Wjadrit svoje Zelania/tizby Ich will ...
Ich mochte lieber ...
Ich wiinsche mir ...
Modalne slovesa



Seinen Willen duBern Wjadrit svoju vélu

Pline, Absicht ausdriicken Wyjadrit svoje plany (blizke ... mache ich heute/ morgen...
a budiice) Oznamovacia veta
Komunikaény kontext sa realizuje formou dialogu s uplatnenim hovorového §tylu.
Utitel’ si vybera z nasledujtcich zanrov: jednoducha spologenska komunikacia, dialdgy, jednoduchy telefonicky rozhovor a pod. Vyjadrit’ tiZzby a Zelania primerane komunikaéne;j situacii,
identifikovat’ zakladné spolo¢enské normy pri vyjadreni Zelani a taZob, napr. upozornit’ ziaka na direktivny ton, ktory méze byt v cielovej krajine povazovany za neslusny.

FAHIGKEIT 6 : « FAHIGKEIT AUSDRI"JCKEN » NIVEAU Al
Sposobilost’ ¢. 6: ,,Vyjadrit’ svoju schopnost’ Uroven Al

Sposobilosti Funkcie Aplikacia funkcie Jazykové prostriedky

Kenntnisse / Informationen Vyjadrit Ich kann ... sehr gut ...

/ Feststellungen ausdriicken vedomosti/poznatky/ Ich weil3 das schon lange/
zistenia ich kenne den ... /die... / das...

Das weif} ich schon lange.

Modalne slovesa
Unkenntnis, Nichtwissen, Vyjadrit neznalost Das weif} ich nicht.
ausdriicken Ich weiB ... nicht

Ich kenne ...nicht

Modalne slovesa

Zapor nicht
Fahigkeit ausdriicken Vyjadrit svoju schopnost vykonat  Ja, das kann ich machen/ kann ich
nejaku cinnost sogar sehr gut...

Ich kann das allein...
Modalne slovesa

Komunika¢ny kontext sa realizuje formou dialogu s uplatnenim hovorového §tylu.
Ucitel’ si vybera z nasledujucich zanrov: jednoducha spolo¢enska komunikacia, dialogy, jednoduchy telefonicky rozhovor, pozvanka, pohl'adnice, plagaty, ilustrované opisy, katalogy,
ilustrované rozpravky a pod. Zaujmy a koni¢ky mladeze (Sport, hudba a pod.).

FAHIGKEIT 7 : « GEFUHLE EMPFINDEN UND AUBERN » NIVEAU Al
Sposobilost’ ¢. 7: ,,Vnimat’ a prejavovat’ svoje city* Uroven Al

Sposobilosti Funkcie Aplikacia funkcie Jazykové prostriedky
Freude, Glick, Begeisterung, Vyjadrit radost z niecoho, Ja, toll / klasse/prima!
Dankbarkeit ausdriicken Stastie, uspokojenie Das macht Spall/Oh, super.

Vielen Dank/ das ist sehr nett...
Slovné spojenia

Traurigkeit, Ratlosigkeit, VWjadrit smutok, sklvicenost Es geht mir gar nicht gut

Migefii ausdriicken Was mache ich jetzt blos ?
Ich verstehe das/ich kann das gut



verstehen/das tut mir Leid
Oznamovacia veta
Obligatdrne zameno €S
Valencia slovies
Opytovacia veta
Sympathie ausdriicken Vyjadrit sympatie Ich habe ... gern/.wirklich gern
Ich liebe...
...mag ich sehr gern.
Ich finde ... sehr
nett...symphatisch/nicht
symphatisch
Schmerz ausdriicken Wjadrit fyzicku bolest Au ! Das tut weh.
Ich habe ...-schmerzen
Zvolacia veta

Gefiihle empfinden und duflern Vnimat a prejavovat svoje city

Trosten, unterstiitzen, Mut geben Utesit, podporit, dodat odvahu Keine Angst! Setz dich nur/ Das;
ist
nicht so schlimm.
Zvolanie

Komunika¢ny kontext sa realizuje formou dialogu s uplatnenim hovorového stylu.

Ucitel’ si vybera z nasledujucich zanrov: spolo¢enska komunikacia, dialogy, kratke oznamenie, jednoduchy telefonicky rozhovor, kratke blahozelanie, pohl'adnice, plagaty, ilustrované
opisy, katalogy, ilustrované rozpravky a pod. Poukazat’ na rozdielne formy prejavu citov/pocitov (radost’, nadSenie, smutok, zial’, bolest’, zlost’a pod.) s prihliadnutim na kultarne aspekty
krajiny.

FAHIGKEIT 8 : « ERWARTUNG AUBERN UND DARAUF REAGIEREN » NIVEAU Al
Sposobilost’ ¢. 8: ,,Vyjadrit’ o¢akavania a reagovat’ na ne“ Urovei Al

Sposobilosti Funkcie Aplikdcia funkcie Jazykové prostriedky
Hoffnung ausdriicken VWjadrit nadej Ich hoffe, dass... Vedl'ajsie vety
Enttduschung ausdriicken Wjadrit sklamanie Schade/das ist aber schade/ ich

finde das schade/ja, leider(nicht)
Zvolacia veta

Castica, modalne

Castice, Castice

zaporu
Angst, Befiirchtung Wjadrit strach, Ich habe Angst. Ach, der/die /das
ausdriicken znepokojenie, obavu Arme.

Oh, nein.



Erleichterung ausdriicken

Zufriedenheit ausdriicken
Unzufriedenheit ausdriicken, sich
beschweren

Erwartung duflern und darauf
reagieren

Zufriedenheit /Unzufriedenheit mit
etwas/jemandem ausdriicken

Vyjadrit ulavu

Vyjadrit spokojnost
VWjadrit nespokojnost,
postazovat’ Si

Vyjadrit ocakavania a reagovat’ na

Zistit spokojnost/nespokojnost
niekoho s niekym/s niecim

Zvolacia veta

Endlich!

... tut mir nicht mehr weh/ich habe
keine Angst mehr.

Spojenie kein / mehr
Castica

Danke, ich bin zufrieden...
Ich bin nicht zufrieden...
Nicht so...

Das kann man doch nicht ...!
Das geht doch nicht!

Zapor

Bist du damit/mit ihm/mit ihr
zufrieden?

Geht so0?

Opytovacia veta

Komunika¢ny kontext sa realizuje formou dialogu s uplatnenim hovorového stylu.

Ucitel’ si vybera z nasledujucich zanrov: spolo¢enska komunikacia, dialogy, kratke oznamenie, jednoduchy telefonicky rozhovor, kratke blahozelanie, pohl'adnice, plagaty, ilustrované
opisy, katalogy, ilustrované rozpravky a pod. Poukazat’ na medzil'udské vztahy a vhodnost” vyberu komunikaénych prostriedkov na vyjadrenie o¢akavania, prejavenie ucasti s inym

¢lovekom V pripade problémov primerane veku ziaka a nim dosiahnutej komunikacnej trovne.

FAHIGKEIT 9 : « INTERRESSE UND GESCHMACK ZEIGEN » NIVEAU Al
Sposobilost’ ¢. 9: ,,Predstavit’ svoje zal’'uby a svoj vkus* Uroven Al

Sposobilosti Funkcie
Wertschitzung ausdriicken

—was ich gern habe, was

gefallt mir

Interresse und Geschmack zeigen

Ustny prejav formou jednoduchého monoldgu, oboznamit’ okolie 0 zalubach alebo formou dialégu, reagovat a vyjadrit’ svoj postoj v ramci vzniknutych situacii, jednoduché aktualne

témy.

Pisomny prejav: napisat’ jednoduchy text opisujaci zal'uby a postoje voci prostrediu — jednoduchyosobny list, reagovat’ na prezité situdcie a zazitky v minulosti — jednoduchy osobny list.
Aktivity vol'ného ¢asu, porovnat’ rézne druhy S$portov a ¢innosti vol'ného ¢asu v ramci Slovenska a krajiny ciel'ového jazyka.

FAHIGKEIT 11 : « REGELN UND PFLICHTEN FESTLEGEN, MITTEILEN UND ANNEHMEN » NIVEAU Al

Aplikdcia funkcie
Wjadrit, co mam rad, ¢o sa
mi pdci, ¢o uzndvam

Predstavit svoje zdaluby a

Jazykové prostriedky

... mag ich/mag ich sehr

... gefallt mir sehr gut

... gern/sehr gern/ nicht gern

Spésobilost’ & 11: ,,Stanovit’, oznamit’ a prijat’ pravidla alebo povinnosti“ Uroveii Al



Sposobilosti Funkcie Aplikacia funkcie Jazykové prostriedky
Befehl / Verbot ausdriicken Wjadrit prikaz/zakaz Lies laut/ sprich leise...!
Ich darf kein/keine...
Du musst...
Du darfst hier nicht parken !
Rozkazovacia veta
Modalne Castice
Modalne slovesa
Zustimmung geben, etwas genehmigen Dat suhlas, potvrdit nieco Bitte sehr! Ja, ich mache das
1Gut/das
geht/gern/das ist mir egal, mach
was
du willst/ Aber gern/hier bitte.
Dialogové castice
Oznamovacia veta
Regeln und Pflichten festlegen, mitteilen  Stanovit, ozndmit a prijat pravidia ~ Dohodnut
und annehmen alebo povinnosti Vereinbaren
Hier in der Schule... Geht das ?
Wann kannst du... ?
Dial6gové castice
Opytovacia veta
Modalne slovesa

Angebote annehmen Prijat’ ponuky Komm rein ! Ja, gern.
Danke, gern, Ja, bitte. Das ist sehr
nett.
Modalne slovesa
Dial6gové castice

Sich weigern Zdrahat sa Wahrscheinlich, kann ich jetzt
nicht...
tut mir leid,
Ich glaube, es geht nicht
Dialogové castice
Obmedzovacia spojka

Komunikaény kontext sa realizuje formou kratkeho dialogu s uplatnenim hovorového alebo administrativneho $tylu. Vyjadrenie poziadaviek a st'aznosti, sihlasu a odmietnutia aj formou
jednoduchého monolégu, zakladné frazy.

Typy textov: jednoduché dialogy nesuce zakladné rozkazy a prikazy, prosby, poziadavky a odmietnutia. Rozdielnosti v sposobe vyjadrenia a prijatia zakladnych pravidiel a povinnosti
medzi Slovenskom a cielovou krajinou. Rozdielnosti vo vyjadreni nesuhlasu, odmietnutia, sl'ubov a zdkazov.



FAHIGKEIT 12 : « REAGIEREN AUF UNERFULLTE REGELN UND PFLICHTEN » NIVEAU Al
Sposobilost’ ¢. 12: ,,Reagovat’ na nesplnenie pravidiel alebo povinnosti“ Uroven Al

Sposobilosti Funkcie Aplikacia funkcie Jazykové prostriedky
Beschuldigen, gestehen Obvinit, obvinit' sa, priznat’ Du warst es!
sa Ja, ich war es.

Sich entschuldigen Ospravedinit sa Ach, Entschuldigung !
Entschuldigen Sie bitte, aber ich
muss leider ... !
Rekcia slovies

Beschuldigung ablehnen Odmietnut obvinenie Das war ich nicht./

Ich war es nicht.
Zapor un-
Reagieren auf unerfiillte Regeln und Reagovat’ na nesplnenie pravidiel
Pflichten alebo povinnosti W éitat

Komunika¢ny kontext sa realizuje formou stru¢ného dialogu alebo monoldgu s pouzitim zakladnych fraz a zakladnej slovnej zasoby danej témy s uplatnenim hovorového §tylu.
Typy textov: pohladnice, osobné listy, kratke formalne listy. Zakladné rozdiely a zvlastnosti vo vyjadreni ospravedlnenia, Iatosti, obvinenia a kritiky v slovenskom jazyku a v cielovom
jazyku. Rozdielnosti v $pecifickych vyrazoch a formulovani viet danej problematiky medzi slovenskym jazykom a cielovym jazykom.

FAHIGKEIT 13 : « AUF EINE GESCHICHTE ODER EIN EREIGNIS REAGIEREN » NIVEAU Al
Sposobilost’ ¢. 13: ,,Reagovat’ na pribeh alebo udalost’ Uroven Al

Sposobilosti Funkcie Aplikdcia funkcie Jazykové prostriedky

Interesse fiir etwas zeigen Vyjadrit zdujem 0 nieco Das interessiert mich sehr. Zvratné
slovesa

Interesse zeigen um das, was Vyjadrit zdujem 0 t0, co niekto Wirklich?

der andere sagt rozprava

Uberraschung ausdriicken Wjadrit prekvapenie Oh, das ist schon! Ach, wirklich?
Zvolacia veta

Ausdriicken , dass mich Vyjadrit, Ze ma niekto/nieco Das wundert mich.

jemand, etwas tiberrascht hat neprekvapil/-lo Das tiberrascht mich
Zvratné slovesa

Auf eine Geschichte oder ein Ereignis Reagovat’ na pribeh alebo udalost’

reagieren

Dessinteresse ausdriicken Vjadrit nezaujem Das interessiert mich nicht.

Das finde ich langweilig.



Komunikacia sa realizuje v podobe jednoduchého dialégu. Jednoduché rozpravanie pribehu, opis udalosti a ¢innosti s uplatnenim hovorového §tylu. Typy textov: jednoduché osobné listy,

uryvok z rozpravky, komiks, poznamky a odkazy. Obl'ibené rozpravky a pribehy deti na Slovensku a v krajinach ciel'ového jazyka.

FAHIGKEIT 14 : « AUF EIN ANGEBOT REAGIEREN,, EIN ANGEBOT BIETEN » NIVEAU Al
Sposobilost’ ¢. 14: ,,Poniknut’ a reagovat’ na ponuku* Uroven Al

Sposobilosti Funkcie
Antworten

Jemandem vorschlagen, dass
er etwas macht

Zu gemeinsamem Handeln
auffordern

Anbieten, etwas zu tun

Dinge, Gegenstinde anbieten

Buf ein Angebot reagieren, ein Angebot
bieten

Nach Wunsch fragen

Hilfe anbieten Kann ich dir/lhnen
helfen?
Einladen

Aplikdcia funkcie
Odpoved’ na Ziadost

Navrhnut niekomu, aby nieco
vykonal

Navrhnut niekomu, aby sme
spolocne nieco vykonali

Ponutknut’ pomoc (urobit nieco

namiesto niekoho iného)

Navrhnut, Ze nieco poziciam,
darujem

Ponuiknut a reagovat’ na ponuku

Pytat sa na prianie

Ponuiknut’ pomoc

Pozvat

Jazykové prostriedky
Das kann ich...

Ja, bitte.

In Ordnung!

Kannst du bitte... machen?

Machen wir ...?

Gehen wir...?

Spielen wir...?
Opytovacia veta

Soll ich dich abholen?

Ich bringe dich gern in die
Schule/....

Ich kann jetzt...

Modalne slovesa
Oznamovacia veta
Mochtest du ...?

Bitte!

Was nehmen Sie?

Das (Geschenk) ist fiir Sie.
Opytovacia veta

Wykanie

Modalne slovesa

Mochtest du noch... ?
Was willst du machen ?
Wie mochtest du... ?
Mochtest du ...?
Opytovacia veta
Modalne slovesa

Maochtest du mit uns...
Ich mochte dich...
Opytovacia veta



Modalne slovesa
Einwilligen Stubit Ich hole dich um... ab.

Gut, ich ...

Oznamovacia veta

Komunika¢ny kontext sa realizuje formou dialogu s uplatnenim hovorového §tylu.
Typy textov: pohladnice, plagaty, ilustrované opisy, katalogy, ilustrované rozpravky. Zdvorilo poniknut’ pomoc, prijat’ ju alebo odmietnut’. Stolovania na Slovensku a v ciel'ovej krajine.
Nakup §iat a obuvi (vztahy zakaznika personal).

FAHIGKEIT 15 : « AUF EIN ZUKUNFTIGES EREIGNISS REAGIEREN » NIVEAU Al
Sposobilost’ €. 15: ,,Reagovat’ na nieco, ¢o Sa ma udiat’ v budicnosti Uroven Al

Sposobilosti Funkcie Aplikdcia funkcie Jazykové prostriedky
Varovat pred niekym/niecim
Poradit
Ermuntern Dodat odvahu/Podporit Setz dich, bitte !
Komm doch mit...
Mach das...
Predlozkové
spojenie

Auf ein zukiinftiges Ereigniss reagieren  Reagovat na nieco, ¢o sa ma udiat
V buducnosti

\Von jemanden etwas verlangen Ziadat od niekoho nieco Kannst du/Konnen Sie ...?
Ich mochte (gern)...
Kann ich bitte...
Hast du/Haben Sie...
Gib mir bitte.../geben Sie mir
bitte...
Modalne slovesa
Rozkazovacia veta

Komunika¢ny kontext sa realizuje formou dialogu s uplatnenim hovorového stylu. Typy textov: pohladnice, plagaty, ilustrované opisy, kataldgy, ilustrované rozpravky, kratke a jednoduché
novinové spravy. Vediet’ zdvorilo poziadat’ o radu, pomoc a vediet’ zdvorilo odpovedat’. Moje plany do budticnosti. Rozne formy Zelani, napr. do nového roka, narodeniny a pod.

Sposobilosti Funkcie Aplikdcia funkcie Jazykové prostriedky
Antworten Odpovedat na ziadost Das kann ich...
Ja, bitte.

In Ordnung!



Slovné spojenie

Jemandem vorschlagen, dass er etwas Navrhnut niekomu, aby nieco Kannst du bitte... machen?
macht vykonal
Zu gemeinsamem Handeln Vyzvat' na spolocnii cinnost Machen wir ...?
auffordern Gehen wir...?
Spielen wir...?
Opytovacia veta
Ermuntern Povzbudit Setz dich, bitte !
Komm doch mit...
Mach das...
Predlozkové spojenie
Navrhnut, Ze nieco Ich kann die mein.../meine...
poziciam/darujem odpovedat na borgen/geben/ausleihen.
navrh iného Ich mochte dir mein.../meine...
schenken.

Danke, das ist nett von dir.

FAHIGKEIT 17 : « REAGIEREN BEIM ERSTEN TREFFEN » NIVEAU Al
Sposobilost’ ¢. 17: ,,Reagovat’ pri prvom stretnuti“ Uroven Al

Sposobilosti Funkcie Aplikdcia funkcie Jazykové prostriedky
Sich vorstellen Predstavit niekoho Ich bin...

Predstavit sa Ich heife...

Slovné spojenia

Reagieren, wenn sich jemand Reagovat na predstavenie Es freut mich. Slovné spojenie
vorstellt oder vorgestellt wird niekoho
Willkommenheiflen Privitat Willkommen! Slovné spojenia
Reagieren beim ersten Treffen Reagovat pri prvom stretnuti
Jemanden jemandem vorstellen Predstavit’ niekoho niekomu Das ist... ... von ...

Das ist mein.../meine...
Kennst du ... schon?
Oznamovacia veta
Opytovacia veta

Komunikaény kontext sa realizuje formou dialogu s uplatnenim hovorového $tylu. Typy textov: pohladnice, plagaty, ilustrované opisy, katalogy, ilustrované rozpravky . Vediet predstavit
seba aj inych. Napr. Angli¢ania si pri stretnuti podavaju ruky, Francuzi si vymenia bozk na lice, atd’. Zdvorilostné frazy pri zoznameni.

Odporucané sposobilosti
FAHIGKEIT 18 : « KORESPONDIEREN » NIVEAU Al
Sposobilost’ €. 18 : ,,Korespondovat” Uroven Al



Sposobilosti Funkcie Aplikacia funkcie Jazykové prostriedky

Zacat' list
Anrede in Briefen Oslovenie v listoch Liebe ..., / Lieber ...,
Korespondieren Korespondovat
Schluss- und GruB3formeln in Briefen Ukondit' list Viele/schone/herzliche Griifie
aus.../
Alles Gute wiinscht ...
Dein.../deine...

Sklofiovanie pridavnych mien

FAHIGKEIT 19 : « TELEFONIEBEN» NIVEAU Al
Sposobilost’ ¢. 19: ,, Telefonovat™ Uroven Al

Sposobilosti Funkcie Aplikacia funkcie Jazykové prostriedky
Odpovedar’

Telefonieren Telefonovat’

Telefongesprich anfangen und beenden  Zacat, udrZiavat a ukoncit Guten/Tag/ Abend/..., Frau ... /Herr
telefonicky rozhovor ... hier ist...

ist ... zu Hause?/ Ich mochte (bitte)
mit ... sprechen.

Schon, dass du dich wieder mal
meldest...

Also dann bis morgen. Tschiis!
Auf Wiederhoren!

Vielen Dank fiir den Anruf.

Slovné spojenie

Modalne slovesa

Forma jednoduchych otazok a odpovedi, v pripade potreby ziak vie predstavit’ sa a vyziadat’ si 0sobu, s ktorou si zela hovorit’. Pritomny podmiefiovaci sposob ovlada zatial’ pasivne, bez
systematického precvi¢ovania. Tiesiiové volania (policia, poziarna sluzba, rychla zdravotna pomoc a pod.). Zakladné pravidla pri predstavovani sa.

FAHIGKEIT 20 : « MIT JEMANDEM KOMUNIZIEREN » NIVEAU Al
Sposobilost’ €. 20: ,, Vymienat’ si nazory, komunikovat’ s niekym* Urovei Al

Sposobilosti Funkcie Aplikdcia funkcie Jazykové prostriedky
AuBerung einleiten Zacat rozhovor Ja, das war so...

Das ist so...

Préteritum

Deixis aspektu
Dialogové castice



Ujat sa slova v rozhovore
Vypytat si slovo
Vratit sa K nedopovedanému, ked’

ma prerusili
Mit jemandem komunizieren Vymieriat Si ndzory, komunikovat's
niekym
AuBerung abschliefen Ukoncit vyjadrenie Danke. Es war sehr nett...

Préteritum
Deixis aspektu
Dialdgové castice

Zbgern, nach Worten suchen Vahat, hladat slova Das war in Ber.. .nein in Dresden.
Das war... wie heif3t die Stadt?...
Das war in Dresden, nein, nicht in
Dresden, in der Ndhe von
Dresden...

Um Ausdruckshilfe bitten Poprosit 0 pomoc pri Wie heiflt ... auf Deutsch? Das ist
vyjadrovani ein.../eine...
Opytovacia veta
Predlozky
Sich korrigieren Opravit sa der Straf3e, nein die Strafe....
Deixis

Komunika¢ny kontext sa realizuje formou dialégu s uplatnenim hovorového $tylu a neverbalnou komunikaciou(vyjadrenie jednoduchych pocitov - radost, smutok, hnev). Typy textov:
rozhovory, uryvok, jednoduché listy, e-mail, sms, ilustrované rozpravky, jednoduchy komiks. Zakladné pravidla slusnosti pri rozhovoroch s prihliadnutim na Specifikd komunika¢ného
kontextu a komunika¢nych partnerov. Vztahy medzi rodi¢mi a det'mi, muzmi a zenami, star§imi a mlad$imi. Sposob vyjadrovania a spravania sved¢i 0 spravnej vychove v rodine a v skole.

FAHIGKEIT 24 : « SICH VERGEWISSERN , DASS DAS GESAGTE VERSTANDEN WURDE » NIVEAU Al
Sposobilost’ ¢. 24 ,,Uistit’ sa v rozhovore, Ze moje slova/méj vyklad/méj argument boli pochopené“ Uroven Al

Sposobilosti Funkcie Aplikdcia funkcie Jazykové prostriedky
Uistit sa, Ze ucastnici komunikacie
pochopili moje vyjadrenia

Uistit’ sa, Ze som dobre pochopil to,
¢o bolo povedané

Poziadat 0 pomoc pri vyjadrovani
ohladom

problematického
slova/vyjadrenia/frazy

Nahradit zabudnuté/nezndame slovo



Sich vergewissern, dass das Gesagte

verstanden wurde

Komunika¢ny kontext prebieha formou dialogu s uplatnenim hovorového S§tylu. Typy textov: kratke pribehy, kratke rozhovory, ilustrované pribehy. Snhaha o nadviazanie znamosti
s cudzincom ktorého jazyk ovladame len ¢iastoéne. Zdvorilo poziadat’ 0 zopakovanie alebo pomalsie rozpravanie. Ak chce niekto ovladat’ cudzi jazyk, nesmie mat’ strach zacat’ rozhovor s

cudzincom.

SLOVNA ZASOBA

Slovna zasoba je popri gramatike zakladnym ,,stavebnym materialom* pre tvorbu zmysluplnych verbalnych vypovedi. Preto aj pri vyucovani a uéeni sa
cudzieho jazyka je potrebné venovat’ jej vyberu a osvojovaniu si nalezitd pozornost. Predlozené osnovy prezentuju poziadavky na osvojenie si slovnej
zasoby ovel’a konkrétnejsie a su zalozené na kritériach pre ovladanie cudzieho jazyka podla urovni (Al, A2, B1, B2) vymedzenych v Spolocnom eurdpskom

Hladat slovol/vetu

Uistit’ sa v rozhovore, Ze

moje slovd/méj vyklad/maoj
argument boli pochopené
Opravit sa, vratit sa K rozhovoru

referencnom ramci pre jazyky.

Vybrand povinna lexika pre komunikacnu uroveri Al

Témy VSeobecne Podtémy
1 Rodina a - Osobné udaje Adresse e, E-Mail- , Bruder r, Deutsche r,
spolo¢nost’ - Rodina - vztahy Familie e, Fax s, Frau e, Freund r/-in e,

v rodine

- Narodnost’/statna
prisluSnost’

- Tlaciva/dokumenty
- Vzt'ahy medzi
Iud’mi

- NaboZenstvo

GroBmutter, Oma e, GroB3vater, Opa r, Herr r,
Hobby s, Junge r, Kind s, Land s, Mann r,
Maidchen s, Monat r, Monatsname r,

Mutter e, Name r, Nummer, e, Haus-, Telefon-,
Schwester e, Slowake, r/ -in, e, Stadt e, Straf3e e,
Telefon s, Ungar, r/-in, e, Vater r, gefallen, gern
haben, heiflen, kommen aus, lieben, machen,
mogen, sein + Altersangabe, sein aus, schicken,
telefonieren, verkaufen, wohnen, alt,

blod, braun, deutsch, dumm, fleiig, geboren in,
am (sein), grau, groB, inteligent, jung, klein,
kurz, lang, langweilig, nett, rot, schon, schwarz,
slowakisch, traurig, ungarisch

2 Domov a byvanie

- Mgj dom/byt

- Zariadenie bytu

- Domov a jeho okolie
- Byvanie v meste a na

Abfall, r, Bett, s, Computer, r, Dusche, e, Fenster,
s, Fernseher, r, Garten, r, Glocke, e, Tiir-, Haus,
s, Herd, r, Knopf, r, Kiiche, e, Licht, s, Radio, s,
Schliissel, r, Schrank, r, Kiihl-, Spiegel, r, Stuhl,




dedine
- Spolo¢nost’ a zivotné
prostredie

r, Telefon, s, Teppich, r, Tisch, r, Toilette, e, Tiir,
e, Haus-, Uhr, e, Wasser, s,
Wohnung, e, Zimmer, s, Schlaf-, Kinder-, Bade-,

- Spoloc¢nost’ a jej Wohn- , machen, (an-, auf-, aus-, zu-, mit-),
zivotny $tyl driicken, kaufen, kochen, kosten, putzen,
verkaufen, waschen, wohnen, alt, dunkel,
geschlossen, groB, kalt, klein, laut, leise, neu,
offen, sauber, schmutzig, schon, teuer, warm
3 Ludské telo, - Ludské telo Knie, s, Arm, r, Gesicht, s, Auge, s, Bauch, r,
starostlivost’ 0 - Fyzické Bein, s, Durst, r, Schulter, e, Finger, r, FuB3, r,
zdravie charakteristiky Haar, s, Hals, r, Hand, e, Hunger, r, Kopf, r,
- Charakterové Ricken, r, Mund, r , Nase, e, Ohr, s, Zahn, r,
vlastnosti ¢loveka Arzt, r , Arztin, e, Zahn- Krankenhaus, s,
- Choroby a nehody duschen, ins Bett gehen, kalt sein, lachen,
- Hygiena schlafen, warm sein, waschen, gesund, gut,
a starostlivost’ 0 telo kaputt , krank, leicht, sauber, schlecht,
- Zdravy spOsob schmutzig, schwer, stark
zivota
- Nemocnica a klinika,
lekaren a lieky,
poistenie
4 Doprava a - Dopravné Flugzeug, s, Ampel, e, Auto, s, Boot, s/ Segel-,
cestovanie prostriedky Padel-, Motor-, Bahn, e / U-, S-, Auto-, Bus, 1,

- Osobna doprava

- Priprava na cestu a
cestovanie

- Turistika a cestovny
ruch

- Problémy cestnych,
zelezni¢nych

a leteckych sieti

Fahrkarte, e, Ferien, e (Pl), Garage, e, Hotel, s,
Information, e, Karte, e, Land-, Koffer, r,
Kreuzung, e, Motorrad, s, Nummer, e, Platz, r,
Polizei, e, Rad, s, Fahr-, Motor-, Reise, e, Schiff,
S, Schlissel, r, Zimmer-, Straf3e, e, Taxi, S,
schweizerisch auch r, Tourist, r/-in, e, Schiff, s ,
Zug, r, ankommen, Auto fahren, da sein, fahren
(mit), fahren + Zeitangabe, finden, fragen, gehen,
kommen, nehmen, nicht von hier sein, parken,
reisen, rufen, schicken, schlafen, sehen, suchen,
wissen, zahlen, be-, frei, schnell, weit




5 Vzdelavanie a
praca

- Skola a jej
zariadenie

- Ucebné predmety

- Pracovné ¢innosti a

Bank, e, Bleistift, r, Buch, s, Deutsch, s, Fach, s,
Fiiller, r , Geographie, e, Geschichte, e,
Hausaufgabe, e , Heft, s, Klassenzimmer, s,
Kreide, e, Mathematik, e, Musik, e, Religion, e,

profesie Schiiler, r, Schultasche, e, Slowakisch, s, Sport,
- Skolsky systém r, Stuhl, r, Stundenplan, r, Tafel, e, Zeichnen, s,
- Celozivotné arbeiten, beginnen/beenden den Unterricht,
vzdelavanie beliebt, besuchen, lernen , lesen, rechnen,
- Pracovné podmienky | schreiben, wichtig

6 Clovek a priroda - Zvierata/fauna Baum, r, Berg, r, Blume, e, Erde, e, Feld, s,
- Pocasie Fisch, r, Fluss, r, Gans, e, Huhn, s, Hund, r,
- Rastliny/flora Katze, e, Land, s, Meer, s, Park, r, Platz, r,
- Klima Regen, r, Schnee, r, Schwein, s, Sonne, e, Stadt,
- Clovek a jeho e, Taube, e, Tier, s, Vogel, r, Wald, r, Wiese, e,
zivotné Wind, r, Zoo, r, griin, gut, frisch, heil3, kalt,
prostredie schlecht, schon, warm, fliegen, fressen, wachsen
- Priroda okolo nas —
ochrana zivotného
prostredia

7 Vol’'ny ¢as a zal’uby | - Zaluby Bild, s, Buch, s, Film, r, Karte, e, Kino, s, Radio,

- Knihy a ¢itanie

- Rozhlas, televizia
a internet

- Vystavy a veltrhy
- Kultira a jej vplyv
na ¢loveka

- Umenie a rozvoj
Osobnosti

s, Seite, e, Text, r, Baukasten/Sandkasten, r,
Computer, r, Foto, s, lesen, malen, schreiben,
sehen, fotografieren, Ball/ FuB3ball spielen,
basteln, laufen, singen, Sporttreiben, springen,
Musik horen, tanzen, schlafen, fotografieren,
schwimmen, telefonieren, Freunde treffen,
Briefmarken sammeln, fernsehen, Rad fahren,
Schi fahren, Computer spielen

8 Stravovanie

- Stravovacie navyky
- Méso a mésové
vyrobky

- Zelenina a ovocie

- Napoje

- Cestoviny a mucne
vyrobky

- Mlie€ne vyrobky

Abendbrot, s, Abendessen, s, Ananas, e, Apfel, r,
Apfelsine/ Orange, e, Banane, €, Birne, e, Brot, s,
Butter, e, Dessert, s, Durst, r, Eis, s, Frucht-,

Eis, s, Entschuldigen Sie bitte ..., Essen, s, Fisch,
r ,Flasche, e ,Fleisch, s, Friihstiick, s, Fruchtsaft,
r, Gemiise, S, Geschift, s, Glas, s, Gulasch,

s/r, Gurke, e, Guten Appetit!, heile Schokolade,
e, Herr Ober!, Huhn, s, Hunger, r, Kaffee, r,




- Stravovacie
zariadenia

- Priprava jedal

- Kultara stolovania

Kakao, Karte, e, Speise-Kartoffel, e, Kése, r,
Koch/Kochin, r, e, Kohl, r, Rot-Kiiche, e,
Mahlzeit!, Marille, e , Milch,

Zdrava vyziva e, Mineralwasser, s, Mittagessen,
s, Nudel, e, Obst und Friichte, Obst, s,

Orange, e, Paprika, e, Personal, s, Servier-,
Pudding, r, Vanille-, Reis, r, Restaurant, s, Saft, r,
, Orangen-, Salat, r, Salz, s, Schnitzel, s, Semmel,
e, Spinat, r, Supermarkt, r, Suppe, e, Siiigkeit, e,
Tee, 1, Tisch, r, Torte, e, Trinken, s, Wasser, s,
Zitrone, e, Zucker, r, bezahlen, einladen, essen,
etwas zu trinken, geben, kochen, kosten, machen

9 Multikultirna
spolo¢nost’

- Cudzie jazyky

- Rodinné sviatky

- Cudzojazycna
komunikacia

- Statne a cirkevné
sviatky

- Zvyky a tradicie

v roznych krajinach

- ZbliZzovanie kultur a
reSpektovanie tradicii

Grammatik, e, Geburtstag, r, Geburtstagstorte, e,
Geschenk, s, Kirche, e, Musik, e, Tanz, r,
Weihnachten, s, Weihnachtsbaum, r, Wort, s,
auswendig, leicht, schwer, lesen, schreiben,
sprechen, zu Besuch kommen, sein

10 Obliekanie a
moda

- Zakladné druhy
oblecenia

- Odevné doplnky

- Vyber oblecenia na
rozne prilezitosti

- Druhy a vzory
odevnych materialov
- Moéda a jej trendy

Rock, r, GroBe, e, Hemd, s/ Nacht-, Hose, e,
Jacke, e, Jeans, e (PI), Kleid, s, Mantel, r,
Nummer, e, Pullover, r, Tasche, e, T-Shirt, s, Uhr,
e, Anorak, r, Schuhe, e (PIl.)/Hand-, Haus-,
Stiefel, e (Pl.), Miitze, e, Schal, r, Bluse, e, gelb,
lila, orange, pink, rosa, rot, sauber, schmutzig,
schon, tragen

11 Sport

- Druhy $portu: zimné
a letné,

individualne a
kolektivne

- Sportové discipliny

Tennis,s, Gymnastik, e, Spiel, s, Sport , r,
\olleyball, r, Schwimmen,s, Judo, s, Segeln, s,
Hockey,s, Boxen, s, Reiten, s, Rudern,s,
Radfahren, r, Ful3ball, r, Tischtennis, s, Handball,
r, Kanufahren, r, rennen, spielen,




- Vyznam Sportu pre
Rozvoj osobnosti

- Nové trendy v Sporte
- Fair play sportového
Zapolenia

Eishockey, FuBball, Tennis usw., Sport machen,
turnen, laufen

12 Obchod a sluzby

- Nakupné zariadenia
- PoSta a
telekomunikacie

- Druhy a sp6soby
nakupu a platenia

- Hotely a hotelové
sluzby

- Centra krasy

a zdravia (kadernictva,
fitnes, ...)

- Kultara nakupovania
a sluzieb

Adresse, e, Adresse, E-Mail-, e, Bank, e, Brief, r,
Cent, r, E-Mail, e Mail, e/s, Euro, r, Geld, s,
Hilfe, e, Karte, Post-, e, Kilo(gramm), s,

Liter, r(s), Marke, Brief-, e, Nummer, Fax-, e,
Paket, s, Polizei, e, Post, e, Supermarkt, r,
Telefon, s, Verkaufer/-in, r/e, hoch, kaputt, teuer,
voll (tanken), finden, geben, helfen, horen,
kosten, nichts kosten, rufen, schicken, suchen,
telefonieren, verstehen, zahlen

13 Krajiny,
mesta a miesta

- Krajiny a svetadiely
- Moja krajina a moje
mesto

- Geograficky opis
krajiny

- Kultarne a historické
pamiatky krajin

a miest

Berg, r, Land, s, Meer, s, Natur, e, Park, r, Platz,
r, See, r, Stadt, e,Wald, r, Meer, s, Slowakei, e,
Deutschland, s, Ungarn, s, Osterreich, s,
Schweiz, e

14 Kultara a umenie

- Druhy umenia

- Kultura a jej formy
- Umenie —
spolo¢nost’ kultlira

Kino, s, Musik, e, Theater, s, ins Kino gehen,
Musik horen, ins Theater gehen

15 Clovek a
spolo¢nost’;
komunikacia

- Jazyk ako
dorozumievaci
prostriedok

- Formy komunikécie
- Kultara komunikacie

Sprache, e, Text, r, Wort, s, gut , langsam, laut,
leicht, leise, richtig, schlecht, schnell, schwer,
bedeuten, lernen, fragen, hei3en, héren, zu-,
konnen, korrigieren, lesen, sagen, schreiben,
sprechen, verstehen, wiederholen

16 Mladez a jej svet

- Aktivity mladeze




- Vzt'ahy medzi
rovesnikmi

- Genera¢né vztahy
- Predstavy mladeze
0 svete

17 Zamestnanie

- Pracovné pomery a
kariéra

- Platové ohodnotenie
- Nezamestnanost’

Arzt, r/ Arztin, e, Beruf, r, Lehrer, r/ Lehrerin, e,
Maurer, r, Verkaufer, r/ Verkéuferin, e, schlecht,
schwer, ,arbeiten, finden, machen, schicken,
suchen, verkaufen

18 Veda a technika
V sluzbach Pudstva

- Technické vynalezy
- Vedecky pokrok

19 Vzory a idealy

- Clovek, jeho vzory a
idealy

- Pozitivne

a negativne vzory

20 Slovensko

- Geografické udaje
- Historia

- Turistické miesta,
kultarne zvyky

a tradicie

21 Krajina, ktorej
jazyk sa u¢im

- Geografické udaje
- Historia

- Turistické miesta,
kultarne zvyky

a tradicie

KPacové kompetencie :

Ziak na Girovni Al rozvija vieobecné kompetencie tak, aby dokézal:
1+ ziskavat’ uvedomene nové vedomosti a zru¢nosti,
2+ opakovat’ Si osvojené vedomosti a dopinat’ si ich,
3« uvedomovat’ si stratégie ucenia pri osvojovani si cudzieho jazyka,
4+ opisat’ rozne stratégie ucenia s cielom pochopit’ ich a pouzivat’,
5¢ pochopit’ potrebu vzdelavania sa v cudzom jazyku,




6+ dopinat si vedomosti a rozvijat’ re¢ové zruénosti, prepajat’ ich s poznanym, systematizovat’ ich a vyuzivat’ pre svoj d’alsi rozvoj a realny Zivot,
7+ kriticky hodnotit’ svoj pokrok, prijimat’ spitnt vdzbu a uvedomovat’ Si moznosti Sv0jho rozvoja,

8¢ udrzat’ pozornost’ pri prijimani poskytovanych informacii,

9« pochopit’ zamer zadanej tlohy,

10+ ucinne spolupracovat’ vo dvojiciach i v pracovnych skupinach,

11+ aktivne a ¢asto vyuzivat’ doteraz osvojeny jazyk,

12+ vyuzivat’ dostupné materialy pri samostatnom studiu,

13« byt otvoreny kultirnej a etnickej roznorodosti.

Il KOMUNIKACNE JAZYKOVE KOMPETENCIE
Komunikaéné jazykové kompetencie su tie, ktoré umoznuji uc¢iacemu sa konat’ s pouzitim konkrétnych jazykovych prostriedkov.
Na uskuto¢nenie komunika¢ného zameru a potrieb sa vyzaduje komunika¢né spravanie, ktoré je primerané danej situacii a bezné v krajinach, kde sa
cudzim jazykom hovori.
Ziak, ktory dosiahne troven Al:
1. rozumie znamym kazdodennym vyrazom a najzakladnej$im frazam, ktorych tcelom je uspokojenie konkrétnych potrieb, tieto vyrazy a
frazy dokdze pouzivat,
2. dokaze predstavit’ seba aj inych, dokaze klast’ a odpovedat’ na otazky 0 osobnych udajoch, ako napriklad kde Zije, o 'ud’och, ktorych pozna
a 0 veciach, ktoré vlastni,
3.» dokéaze sa dohovorit’ jednoduchym spdsobom za predpokladu, Zze partner v komunikacii rozprava pomaly a jasne a je pripraveny mu
pomdoct’.

1 Jazykova kompetencia
Ziak na tirovni AlL:
-+ pouziva iba zakladny rozsah jednoduchych vyrazov tykajtcich sa osobnych tdajov a potrieb konkrétneho typu,
-+ ma zékladny repertoar slovnej zasoby izolovanych slov a slovnych spojeni vztahujucich sa na dané konkrétne situacie,
- prejavuje iba obmedzené ovladanie zakladnych gramatickych Struktur a typov viet, ktoré st sucastou osvojeného repertoaru,
-+ ovlada vyslovnost’ obmedzeného repertoaru naucenych slov a slovnych spojeni zrozumitel'nti pre rodenych hovoriacich, ktori st zvyknuti
komunikovat’ s cudzincami,
-+ dokaze odpisat’ zname slova a kratke slovné spojenia, napriklad jednoduché pokyny alebo instrukcie, nazvy kazdodennych predmetov, nazvy
obchodov a bezne pouzivané ustalené spojenia,
-+ dokaze vyhlaskovat’ svoju adresu, Statnu prislusnost’ a ostatné osobné udaje.

2 Sociolingvisticka kompetencia

Ziak na arovni Al:
1. dokéaze nadviazat’ zakladnt spolocensku konverzaciu tak, ze pouzije najjednoduchsie sposoby vyjadrenia zdvorilosti: dokaze pozdravit’ aj rozlacit
sa, predstavit’ sa, pod’akovat’, ospravedInit’ sa, atd’.



3 Pragmaticka kompetencia

Ziak na arovni Al:
1.» dokaze spajat’ slova alebo skupiny slov pomocou najzakladnejsich linearnych spojovacich vyrazov, napriklad ,,a“ alebo ,,potom*,
2.+ dokaze zvladnut’ vel'mi kratke izolované a vacsinou vopred naucené vypovede, ktoré sii poznamenané mnohymi pauzami, nevyhnutnymi na
hl'adanie vyrazovych prostriedkov, na artikulaciu menej znamych slov a na pokusy o vhodnejsiu formulaciu.

1l Komunikacné zrucnosti
Komunikaéné zruénosti nemozno chapat’ izolovane, pretoze sa navzajom prelinaji a dopinaju (integrované zruénosti).

1 Pocuvanie S porozumenim
Ziak na urovni Al:
-+ dokaze rozoznat’ zname slova a najzakladnejSie slovné spojenia tykajtice sa jeho samého, jeho rodiny a bezprostredného konkrétneho okolia, ked’
'udia hovoria pomaly a jasne,
-» rozumie, ak sa hovori vel'mi pomaly a pozorne, a ak dlhsie pauzy poskytuju ¢as na pochopenie zmyslu,
-+ rozumie jednoduchym pokynom, ktoré st pomaly a zretel'ne adresované a dokaze porozumiet’ kratkemu jednoduchému popisu cesty.

2 Citanie s porozumenim
Ziak na urovni Al

1+ rozozna zakladné slovné spojenia v jednoduchych oznamoch

2 z kazdodenného zivota,

3+ dobre rozumie znaAmym menam, nazvom, slovam a vel’mi jednoduchym vetam, napriklad na oznameniach a plagatoch alebo v katalégoch,
na pohPadniciach,

4dokaze si pri jednoduchsom informa¢nom materiali a kratkych, jednoduchych opisoch urobit’ predstavu o obsahu, najmé ak ma k dispozicii vizualnu
pomoc,

* rozumie kratkemu jednoduchému pisomnému popisu cesty.

3 Pisomny prejav
Ziak na irovni Al:
-+ dokaze napisat’ kratky osobny list alebo pohl'adnicu, napriklad pozdrav z dovolenky;,
-+ dokaze vyplnit’ jednoduché registraéné formulare S osobnymi idajmi ako meno, statna prislusnost’, adresa, telefon a podobne,
-+ dokaze napisat’ jednoduché slovné spojenia a vety o sebe a inych I'ud’och, 0 tom kde Zija a ¢o robia,
-+ vie si pisomne vyziadat’ informacie alebo ich podat’ d’alej,
-+ vie napisat’ jednoduché slovné spojenia alebo vety a pouzit’ v nich spojovacie vyrazy ako ,,a“, ,,ale“ alebo ,,pretoze*.

4 Ustny prejav



Ustny prejav — dialég
Ziak na arovni Al:
o+ dokaze komunikovat’ jednoduchym spdsobom za predpokladu, ze jeho partner v komunikacii je pripraveny zopakovat’ alebo preformulovat’ svoju
vypoved pri pomal$ej rychlosti reéi, a ze mu pomdze sformulovat, ¢o sa pokusa povedat,
e+ dokaze klast’ a odpovedat’ na jednoduché otazky z oblasti jeho zakladnych potrieb alebo na zname témy,
e+ pouzivat’ jednoduché zdvorilostné formulacie ako pozdrav, lucenie, opytat’ sa hiekoho ako sa ma,
e+ vie predstavit’ seba a inych a reaguje, ked’ ho predstavuja,
e+ rozumie kazdodennym vyrazom, ktoré si zamerané na uspokojenie jednoduchych konkrétnych komunika¢nych potrieb a vie reagovat’ na
jednoduché informacie, ktoré sa dozvie,
e+ rozumie otazkam a pokynom, jednoduchému opisu cesty, vie niekoho o niec¢o poziadat’ a niekomu nie¢o oznamit'.
[ J
5 «Ustny prejav — monolog
Ziak na urovni Al:
* dokaze vyuzivat’ jednoduché slovné spojenia a ucelenymi vetami opisat’ seba, miesto, kde Zije, ¢o robi a l'udi, ktorych pozna.
* dokaze jednoducho vyjadrit’ vlastné Zelania a zaujmy

Organizacné formy, metody a postupy prace:

Vyucovaci proces ametody by nemali byt priamo sprostredkované vyucujiicim. Vyucujici dava impulzy, ktoré ziakov podnietia k samostatnym
a autondmnym ucebnym aktivitim. Osobita ulohu pritom zohrava, ako naucit Ziakov uéit’ sa. K tomu patri rozvijanie a nacvi¢ovanie poc¢tvania, Citania
a zrakového vnimania S porozumenim, a to pouzitim technik porozumenia poc¢utému, ¢itanému a videnému.

Uz v 7. roéniku treba predovsetkym podporit’ syntetické myslenie a konanie ziakov, to znamena schopnost” aplikovat’ to, ¢o sa naucil vo vyucovani cudzieho
jazyka aj na iné predmety, prip. poznatky a vedomosti ziskané v inych predmetoch preniest’ do vyucovania cudzieho jazyka.

Okrem toho ma silnejSie vystapit’ do popredia kontrastivny pohl'ad na jazyk v porovnani s materinskym jazykom alebo inym cudzim jazykom. Nie je tym
mysleny preklad, ale vyuzivanie pomocnych funkcii materinského jazyka alebo aj inych cudzich jazykov k hibsiemu nahliadnutiu do Struktary nemeckého
jazyka.

Vyucovanie nemeckého jazyka zahfna v 7. ro¢niku tri tyzdenné vyucovacie hodiny.

1.VSeobecné metodické principy

-Metodické koncepty a postupy vo vyucovani jazyka st urcené u¢ebnymi a vyucovacimi cielmi u¢ebnych osnov. Z nich vyplyva uplatnenie metodickych
postupov v konkrétnych obsahoch vyucovania.

-Metodické postupy st uréované okrem toho aj predpokladmi a zaujmami ciel'ovej skupiny ziakov a kultirnym prostredim, v ktorom ziju a pre ktory ich
vzdelavame.



-Metddy ucenia sa jazykov sa maju vztahovat' na redlny zivot. To znamena, Ze ¢innosti a zadania tuloh, ktoré absolvuji ziaci na vyucovani, maja ¢o
mozno najviac zodpovedat’ poziadavkam realnej komunikacie v kazdodennom a v profesijnom Zivote. Ziaci maji o moZno najviac rozpravat’, poéavat’,
citat’, pisat’.

-Pritom v popredi stoji verbalna komunikacia, teda pocuvanie a ustny prejav. Sustavnymi praktickymi jazykovymi ¢innostami by mali byt Ziaci
pripravovani na osobné kontakty s nemecky hovoriacimi partnermi v rozhovore. Je vsak nutné davat’ pozor na to, aby boli primerane precvicované aj
pisomné zrucnosti.

-Pri metodickom stvarneni vyucovania treba brat’ ohl'ad na dvojita funkciu nemeckého jazyka ako cudzieho jazyka: na jednej strane ako uéebny ciel’
(schopnost’ priamo komunikovat’ v kazdodennych situaciach), na druhej strane ako jazyk na vyucovani v oblasti metakomunikacie (pokyny a vysvetlenia
na vyucovani). V prvej funkénej oblasti by mal byt ¢o mozno najviac pouzivany nemecky jazyk, to znamena ze by sme sa mali vyhnut' takzvanému
»timoéenému vyucovaniu®“. V druhej funkénej oblasti mozno poskytnut’ $irsi priestor materinskému jazyku v komunikacnom zaujme porozumenia medzi
vyucujicim a uéiacim sa, ale aj medzi uciacimi sa navzajom.

-Daldim metodickym vyuovacim principom je réznorodost metod. Tym sa ma vzbudit, podporovat’ a d’alej rozvijat’ zdujem mladeZe 0 udenie sa
jazykov. Takto sa maji zohladnit’ vSetky Ciastkové oblasti procesu ucenia sa jazykov (reCové zrucnosti, slovna zasoba, gramatika, vyslovnost’), ktoré si
vyzadujt scasti odlisné metody prezentacie a sprostredkovania.

-Pritom je dolezité starostlivo planovat’ sposob, ktorym dosiahneme u ziakov ovladanie zlozitych a integrovanych foriem komunikacie (situa¢ny Gstny
prejav a pocuvanie, po¢lvanie a itanie textov s porozumenim, vlastna produkcia textov v ustnom a pisomnom prejave). Malo by sa vychadzat’ najskor z
precvi¢ovania jednotlivych zru¢nosti a oblasti jazykového systému (slovna zasoba, gramatika, vyslovnost) a jednoduchymi kombinaciami zru¢nosti
(napr. ¢itat’ text a ostatnym sprostredkovat’ jednu informaciu z textu) postupne viest’ k zlozitej$im formam komunikacie (napr. hry s rozdelenymi ulohami,
malé projekty).

-Aj precvicovanie V oblasti jazykového systému (slovna zasoba, gramatika, vyslovnost) by malo byt podla moznosti organizované V spojeni SO
zru¢nost'ami (napr. gramaticka aktivita v spojeni S ustnym prejavom a po¢uvanim) a tam, kde sa to pontka, by malo mat hravy charakter. Ma byt
orientované na ciele komunikacie (Na ¢o to potrebujem? V akych komunika¢nych suvislostiach to mézem pouzit™?).

-Pri planovani vyu¢ovania cudzieho jazyka maju byt vyuzité vSetky prostriedky a moznosti, ktoré su k dispozicii: socialne formy, didaktické prostriedky,
autentické materialy (predovSetkym z masmédii), kontakty vyucujtcich a ziakov s nemecky hovoriacimi partnermi a organizaciami vo vlastnej krajine aj
inde.

1.Socialne formy na vyucovani jazykov

K réznorodosti metdd patri takisto vyuzitie roznych socidlnych foriem vo vyucovani, prip. mimo vyucovania (napr. domace ulohy) : praca jednotlivcov —
praca v dvojiciach — skupinova praca — praca v pléne — frontalne vyucovanie. Pri organizovani vyucovania je potrebné vziat do uvahy funkéné moznosti
jednotlivych socialnych foriem:

-praca jednotlivcov: domace ulohy, recové aktivity mimo vyucovania nemciny, priprava na pracu V inych socialnych formach pocas hodin cudzieho
jazyka,

-praca Vo dvojiciach: priprava na ustne a pisomné aktivity; Gistna komunikacia (minidialogy, dialoégy), Citanie S porozumenim, vzajomna kontrola prac
vytvorenych Vv jazyku,



-skupinova praca: po¢tvanie S porozumenim, ¢itanie S porozumenim, jazykové Struktary a slovna zasoba, praca na projektoch,

-praca Vv pléne: hry, jazykové hry, spievanie piesni, hry s kartickami, precvi¢ovanie ustneho prejavu a vyslovnosti, fazy kontroly a zbierania vysledkov
prace jednotlivcov, dvojic a skupin,

-frontalne vyucovanie: informaéné celky (napr. referovanie o vlastnej alebo inej krajine, prezentacia nového jazykového materialu, kontrola a oprava
ziackych prac).

Stratégia vyucfovaniaV 9. rocniku
Rozsah Obsah Vychovno — Prierezové témy
vzdelavaci ciel Z8,
medzipredmetové
vzt'ahy v Z8
Pocet hodin Tematicky celok, |Sposobilosti Jazykové prostriedky Ziak:
podtémy
6 UVOd S2 Vypocut si a podat’ Opakovanie slovnej zasoby a |-ovlada slovna OSR
informacie — informovat’ sa, gramatiky zasobu, gramatické
Aktivizdcia uciva 8. | 0Znamit’ Upevnenie slovnych spojeni a |javy, vedie dialog
ro¢nika vetnych konstrukcii preukazuje ziskané
Zopakovanie spravnej vedomosti z 8.
vyslovnosti ro¢nika
Utvrdenie poznatkov z
nemeckych realii
3 Projekt 3 S2 Vypocut' si a podat’ Opakovanie slovnej zasoby a OSR
informacie — informovat’ sa, gramatiky
. . |oznamit Upevnenie slovnych spojeni a
Moj skolsky den | 3 yyprar si z pontknutych vetnych konstrukcif
Ako spravim moznosti — identifikovat’, Zopakovanie spravnej
miniprojekt? vybrat’ si z pontknutych vyslovnosti
moznosti, potvrdit, odmietnut’
13 Portrét o sebe |S2 Vypocut’ si a podat’ Vyplnenie ,,patracieho list*, Nauc¢i sa pisat’ OSR
informacie — informovat’ sa, uvedenie osobnych udajov ,patraci list“ , podat’
o oznamit’ a dolezitych informacii, opis 0sob,
Moji priatelia S3 Vybrat’ si z ponuknutych hl'adanie idealneho partnera, |porozpravat sa




Moje vreckové

moznosti — identifikovat’,

Citanie a pocuvanie

0 vreckovom, pytat

Nakupna vybrat’ si z pontknutych S porozumenim, vymenovanie |si nieCo v obchode, V7 Zg
prechadzka moznosti, potvrdit’, odmietnut’ | Pudskych vlastnosti — opis pytat sa na tovar,
Ako vidi§ sam S7 Vnimat a prejavovat’ svoje | l'udi, ¢asovanie slovies ,,sein“, | na jeho vel'kost
seba? city — vyjadrit’ radost’ z nie¢oho |,,haben®,..., sklonovanie a farbu,
Napady na privlastiiovacich zadmen, charakterizovat’
projekty vyplnenie dotaznika, napisanie | a hodnotit’ seba,
sebacharakteristiky vyjadrit, ¢o maju TPP
0 vymyslenej osobe, radi a ¢o ne, ovladat’
casovanie slovies slovnu zasobu
,,bekommen®, , kaufen®,
»sparen®, rozsirovanie slovnej
zasoby, sebacharakteristika
0 jednej vymyslenej osobe
15 V}’/menn}’, S1 Nadviazat’ kontakt v sulade | Citanie s porozumenim, -dokaze vyplnit’ OSR
studentsk s komunikac¢nou situdciou — roz§irovanie slovnej zasoby, |tlativo na konkurz,
Studentsky pozdravit, odpovedat’ na uvedenie osobnych udajov, orientovat sa na
program do pozdrav informéacie o zal'ubach, mape Rakuska, REV
Rakuska S2 Vypocut’ si a podat’ stravovani a zdravotnom napisat’ list
informacie — informovat’ sa, stave, preklad rakuskych priatelovi, pozdravit V7 zg
. oznamit’ slovies do nemeckého jazyka, |sa, vyjadrit' Zelania,
HOV,O“S po S3 Vybrat’ si z ponuknutych zbieranie informacii, ospravedlnit’ sa.
rakiisky? ] moznosti — identifikovat’, vyhladanie miest na mape, -pozna tradi¢né MUV
V':[ajte u nas vybrat’ si z pontiknutych navsteva jednej rodiny, nemecké  a rakuske
Kava azakusky | 67005, potvrdit, odmietnut’ | rozhovor s rodinnymi torty/zdkusky,  vie
Sacherto rtfa S8 Vyjadrit’ oakavania prisluSnikmi, ¢asovanie pytat zékusky
Cosatuda a reagovat na ne — vyjadrit slovesa ,,diirfen*, Ktord je Vv cukrarni, dokaZe na
robit’? nédej, sklamanie tvoja obl'ibena torta?, Co zéklade receptu piect’
Darceky pre 39 Predstavit' svoje zaluby jed4vajti Rakasania? — &itanie | tortu.
roglnu a svoj vkus S porozumenim,
Napady na S11 Stanovit, oznamit a prijat | pospajanie viet so spojkou
projekty

pravidla alebo povinnosti —
prijat’ ponuky

S12 Reagovat’ na nesplnenie
pravidiel alebo povinnosti -

,»weil®, predlozka ,, fiir,
skloniovanie privlastiiovacich
zamen, ¢asovanie slovies

V minulom c¢ase




ospravedInit’ sa
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Zvierata

V zoologickej
zahrade

Stratil som svojho
tigra

Aj zvierata maju
svoje prava

Fakty

0 zvieratach
Napady na
projekty

S1 Nadviazat’ kontakt v sulade
s komunika¢nou situdciou —
pozdravit

S2 Vypocut si a podat’
informacie — informovat’ sa,
ozndmit’

S3 Vybrat’ si z pontknutych
moznosti — identifikovat’,
vybrat’ si z pontiknutych
moznosti, potvrdit, odmietnut’
S8 Vyjadrit’ ocakavania

a reagovat’ na ne — vyjadrit’
nadej, sklamanie

S12 Reagovat’ na nesplnenie
pravidiel alebo povinnosti -
ospravedInit’ sa

Citanie a po&vanie

S porozumenim,
roz§irovanie slovnej zasoby,
identifikovanie zvierat

a objektov v zoo, Kde sa to
nachadza ...? — prislovkoveé
urcenia miesta, pospéjanie viet
a obrazkov, opis zvierat,
casovanie slovesa ,,dirfen”,
Ako pomahas zvieratam? —
pospajanie ndzorov

S obrazkami, , preCitanie
jedalneho listu, rozhovor
medzi stravujiicim

a ¢aSnikom, preklad nazorov

0 vegetarianoch — masité

-vie vymenovat a
opisat’

ZVierata,
identifikovat’ ich na
obrazkoch,
porozpravat

0 vol'nom Case,
napisat navod na
chovanie zvierat,
vyjadrit’ ako
pomahame
zvieratam, vyznat sa
v jedalnom listku,
-vie si  objednat
V reStauracii — vedie
rozhovor s ¢asnikom,
vie vyjadrit nazory
0 vegetarianoch,
pozna konkrétne
fakty 0 zvieratach,
opisuje svoje
obl'iben¢  domace
zviera, napiSe inzerat
0 stratenom a

OSR

MEV

TPP




a bezmasité jedla — Kto ¢o ma
rad?,

¢asovanie modalneho slovesa
,.konnen*

hl'adanom zviera

13 Pomoc S1 Nadviazat’ kontakt v silade |Praca s obrazkami a logom, |-vie kde to boli OSR
s komunika¢nou situaciou — Identifikacia osdb, a kam maju volat’
. pozdravit’ vymenovanie Casti tela Vv nudzi. v x
Kde t? b(_’h? S2 Vypocut’ si a podat’ a réznych chorob, -vedie dialog VZZ7ZS
Vlekarni informécie — informovat’ sa, privlastiiovacie zdmena, V lekérni, opise svoju
Co ti je? ozndmit’ ¢itanie s porozumenim, chorobu, pyta si liek TPP
Nehoda S3 Vybrat’ si z poniknutych rozhovor medzi policajtom | a vie poradit
Skolsl’(e Y moznosti — identifikovat’, a ucastnikom nehody, pacienta
problémy: Co vybrat’ si z pontknutych ¢asovanie modalnych slovies |a vysvetlovat’ ako
ro}nt’? moznosti, potvrdit, odmietnut’ |,,sollen* a ,,miissen, rady pre |ma uzivat’ liek.
Napady na S7 Vnimat a prejavovat svoje | motorkéarov, vyhovorky -opisuje zdravotny
projekty city — vyjadrit’ fyzickt bolest’, |V Skole, opis stratenych stav tretej osoby,
utesit’, podporit, dodat’ odvahu | predmetov privola policajta na
S8 Vyjadrit’ o¢akévania miesto nehody, zisti
a reagovat’ na ne — vyjadrit’ vSetky fakty
strach, znepokojenie, obavu 0 okolnosti nehody
S14 Ponuknut’ a reagovat’ na Co majti motorkari
ponuku — pontknut’ pomoc nosit’ na sebe? —
oblecenie, helma -
porozpravat o tom
13 Plény na S1 Nadviazat kontakt v sulade | byt — povolania, ' -vie sa porozpravat’ MEV
bud ¢ S komunikacénou situaciou — rolova hra, spravit zoznam na |0 planoch
uducnos pozdravit’ cestovanie, pisat’ e-mail, ¢itat’ |v budtcnosti
S2 Vypocut si a podat’ a pocuvat’ s porozumenim, a 0 vol'nocasovaych OSR
Co robime cez informacie — informovat’ sa, rozsirovat’ slovnu zasobu, aktivitach,
vikend ozndmit’ ¢itat’v rozdelenych roléach, porozpravat sa TPP

Filmy

Co budes robit’
V buducnosti?
Co budes robit’
cez prazdniny?

S3 Vybrat’ si z ponuknutych
moznosti — identifikovat’,
vybrat’ si z pontknutych
mozZnosti, potvrdit’, odmietnut’

casovat’ sloveso ,,sehen®,
doplnit’ text,

pisat’ miniprojekt,
pospajat’ vety a obrazky,
casovat’ pomocné sloveso

0 tom, aké filmy
pozeras rad a preco
Wyjadri, aké plany by
chceel realizovat’

V budicnosti




V roku 2050
Napady na
projekty

,werden* — buduci Cas, pouzit’
spoijky ,,und“ a ,,weil®,
polozit’ druhému otazky

0 planoch v buducnosti — ¢im
chces mail, odpovedat’ na
otazky

Citat’ s porozumenim —
spravit’ astrotest — vybrat’
spravne odpovede, precitat’
vyhodnotenie podla poctu
ziskanych bodov

Spravit’ projekt o budicnosti —
¢o povazujes$ za najdolezitejSie
a ¢o za menej dolezité,
casovat’ sloveso ,,finden®,
polozit’ otazky o skolskych
predmetoch, ¢itat’

S porozumenim, spravit’

projekt

a odovodnit’ preco.
Odpoveda na otazku
,,Cim chces byt'? —
povolenia

-vie naplanovat’
kempovanie, spravit’
zoznam — €o si
zobrat’ so sebou na
cestu, cez e-mail
rezervovat’ miesto na
kempovanie,
naplanovat’ vylet —
Cim cestovat™,
Kam?,Kedy? —
odchod, prichod

-vie porozpravat

0 dolezitych a menej
dolezitych veciach,
spravit’ v triede
dotaznik o Skolskych
predmetoch,
vyhodnoti vysledky,
pisat’ dennik na
Sylvestra — ¢o chces
zmenit’ na sebe a aké
ciele a plany mam

v Novom roku
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Portrét mesta

Spolkové
republiky
Nemecky

Vitajte v Koline
Prehliadka mesta
Prichod a odchod
OKruzna cesta
lod’ou

Kolin a jeho
okolie

Napady na
projekty

S1 Nadviazat’ kontakt v stilade
s komunika¢nou situaciou —
pozdravit’, odpovedat’ na
pozdrav

S2 Vypocut’ si a podat’
informacie — informovat’ sa,
oznamit’

S3 Vybrat’ si z ponuknutych
moznosti — identifikovat’,
opisat’, vybrat’ si z ponuknutych
moznosti, potvrdit’, odmietnut’

Spolkové republiky Nemecka
— rozloha, hlavné mesta, pocet
obyvatelov, typické znaky —
Citat’ a pocuvat’

S porozumenim, kvizové
otazky, doplnit’ chybajice
udaje

Citat s porozumenim,
pracovat s mapou, zbierat
informacie o meste, pocuvat
S porozumenim — opisat’ cestu,
pozoruhodnosti mesta,
vol'nocasové aktivity

Pocivat’ s porozumenim —
identifikovat’ obrazky, ¢asovat’
modalne sloveso ,,wollen®,
doplnit’ bublinky a cloze-test
na zaklade vypocutych
informacii, dat slova do
spravneho poradia, dokoncit
vety, rozsirovat’ slovnl zdsobu
Precitat’ dialogy v rozdelenych
rolach,  vytvorit  vlastné
dialégy, ziadat' o informdaciu
a vyziadat’ si cestovny listok,

pracovat’ s cestovnym
poriadkom

Pocuvat s porozumenim —
zistit’ spravne poradie
obrazkov, predpoved’ pocasia,
casovat modalne slovesa
»mochten* a ,,nehmen®, jedla
a napoje -objednat’ si

Vv restauracii, doplnit’ vety
Mesta okolo Kolina: Bonn,
Diisseldorf a Koblenz — kam

-vie vymenovat
nazvy spolkovych
Statov Nemecka

a zakladné
informacie o nich
-vie sa orientovat’ na
mape, poda
informacie o ceste,
vymenovat’
pozoruhodnosti
mesta

-ovlada slovnu
zasobu a spravne
zachyti informacie
-dokéze pracovat’

S cestovnym
poriadkom, ziada
informacie na ulici,
na staniciach, ..., pyta
si cestovny listok
-vedie dialog

Vv reStauracii, poda
informacie o pocasi
-vie ukazat’ na mape
Kolin a okolité
mesta, dokaze ich
struéne
charakterizovat’

OSR

MEV

MUV




by si cestovat’ radsej?,
pracovat’ so slovnikom,
doplnit’ text

10

Zhrnutie

S2 Vypocut’ si a podat’
informacie — informovat’ sa,
oznamit’

Utvrdzovanie celorocne;j
latky- vystupny test
Prezentacia projektov
Utvrdenie lexiky, gramatiky,
jazykovych zru¢nosti
opakovanie riekaniek, piesni
a jazykolam

-preklada neznamy text
Z Casopisu

-vie pouzit’ prebrané
lexiku, samostane
hovorit’ na dant
tému, tvorit’ otazky,
reagovat’ na otazku,
ovladat’ gramatické
ucivo

zopakovat’ zname
piesne a basnicky

OSR

Ucebné zdroje :

Hallo, da bin ich u¢ebnica 1

Hallo da bin ich Pracovny zosit
Projekt Deutsch ucebnica 1, 2, 3

Projekt Deutsch Pracovny zosit

Metodické prirucky

CD s nahravkami lekcii




kazety
mapy
Odborna literatura
Cudzojazytné Casopisy a tlac
Balcova, Tana: Nemcina — gramatika hrou
Slovniky — prekladové a vykladové
nastenné¢ mapy
flash karty
DVD filmy podl'a vyberu ucitel’a
tabulky
power point—ové prezentacie
web stranky
autentické materialy: inf. letaky, pexesa, obrazky, fotografie
piesne, basne, rozpravky
Materialno-technické a didaktické prostriedky:
CD, kazetovy prehravac
IKT pomocky
Skolska tabul’a

Hodnotenie a klasifikacia predmetu:

Hodnoti sa predovsetkym zaujem ziaka 0 predmet, ktory je druhym cudzim jazykom. Priebezne hodnotime snahu, aktivitu, zaujem, tvorivost’ ziaka ako aj
vedomosti a nadobudnuté zru¢nosti. Hodnotenie ma ziaka povzbudit, podnietit’ jeho zaujem 0 novy jazyk, nie znechutit’ alebo odradit’. Vyuzivame slovné

hodnotenie ako pochvalu, povzbudenie, ale aj pokarhanie, dohovaranie ak je potrebné Ziaka podnietit’ k lepsim vysledkom. Hodnotime dosiahnuta Groven V:

pocuvani S porozumenim



vyslovnosti

rozpravani

¢itani S porozumenim

pisani

tvorbe projektov

Nemecky jazyk klasifikujeme znamkami pomocou stupnice 1 — vyborny, 2- chvalitebny, 3- dobry, 4- dostato¢ny, 5 - nedostato¢ny
1. astne odpovede - ucitel' oznami ziakovi vysledok ithned’

- hodnoti sa celistvost’ odpovede, obsahova zarovei aj formalna stranka
odpovede

2. pisomné prace polro¢né a koncoro¢né - zamerané na preverenie polrocného uciva

- pisané testovou formou, hodnoti sa spravne zvolend odpoved

- trva 45 minat

- rozsah bodov sa pohybuje v rozsahu od 25 do 50 bodov — podla naro¢nosti daného testu v jednotlivych ro¢nikoch

- hodnotenie: za spravnu vetu 2 body— sleduje sa gramaticky jav, spravna forma pisaného textu, spravne pouzitie ¢lenov a predloziek. V
pisomnej previerke vo forme dopliiovacky je za 1 spravne doplnené slovo 1 bod, slovna zasoba — 1 bod za spravne slovicko

Vstupna vedomostna previerka —informativna - slizi len pre porovnanie upevnenych vedomosti — zndmka sa nezahtia do celkovej klasifikacie, hodnotena je
percentudlne

3. patminatovky — priebezne
- zamerané na prekontrolovanie vedomosti ziskanych na predchadzajiucej hodine (na slovna zasobu alebo konkrétny gramaticky jav)
- hodnoti sa rovnakym spdsobom ako pri pisomnych previerkach
- maximalny pocet bodov je dany poctom viet alebo slovicok

4. projekty — maximalne 6-krat / rok
- hodnoti sa forma spracovania, vyzor projektu, Gstna prezentacia témy, pouzitie slovnej zasoby, vyuZzitie gramatiky a kreativita pri spracovani
a prednese projektu



- znamkou sa hodnotia len dobré projekty, v pripade, ze prezentacia alebo projekt nie je na pozadovanej trovni — nie je hodnotené horSou
znamkou, ale pochvalou, pripadne slovnym hodnotenim, ktoré¢ veci je potrebné v buducnosti zmenit alebo vylepsit’ .

Percentuélne hodnotenie a klasifikacia pisomnych prac:

90% - 100% - 1
75% -89% -2
50% - 74% -3
30%-49% -4
0% -29% -5

Dalsie pravidla na hodinach nemeckého jazyka:

1. Ak ziak nenapiSe pisomnu pracu, bude ju pisat’ v ndhradnom termine.

2. Ak ziak nenapise domacu ulohu, v pripade Ze sa tato skutocnost’ opakuje viac krat bez adekvatneho dovodu, ziak bude preskisany z domacej ulohy.
3. Ak ziak nedokaze napisat’ domacu ulohu, ospravedlni sa na zaciatku vyucovacej hodiny. Bude mu to eSte raz vysvetlené. Musi vSak dokézat’, Ze sa
domacu tlohu pokusal vypracovat'.

4. Ak ziak chybal na vyu€ovacej hodine, jeho povinnostou je dopisat’ si u¢ivo. V pripade ustneho skiSania alebo pisomnej previerky je Ziak povinny
ospravedInit’ sa na zaciatku hodiny, Ze nema dobraté ucivo z dovodu absencie na hodine.

5. Ziakovi mozu byt’ poskytnuté konzulticie na zaklade vzajomnej dohody.

Pozadovany vystup Ziakov z nemeckého jazyka je zamerany na rozvijanie funk¢énej gramotnosti
v oblastiach:

Citatel'ska gramotnost’ - rozozna zakladné slovné spojenia v jednoduchych oznamoch
z kazdodenného zivota, jednochy text ¢ita plynule, ovlada zaklady spravnej vyslovnosti a pravopisu
dobre rozumie znamym menam, nazvom, slovam a ve’mi jednoduchym vetam, napriklad na oznameniach a plagatoch alebo v katalégoch, na
pohPadniciach,
dokaze si pri jednoduchsom informa¢nom materiali a kratkych jednoduchych opisoch urobit’ predstavu o obsahu, najmé ak ma k dispozicii vizualnu
pomoc,
rozumie kratkemu jednoduchému pisomnému popisu cesty




dokaze rozoznat’ zname slova a najzakladnejSie slovné spojenia tykajtace sa jeho samého, jeho rodiny a bezprostredného konkrétneho
okolia, ked T'udia hovoria pomaly a jasne,

rozumie, ak sa hovori vel'mi pomaly a pozorne, a ak dlhsie pauzy poskytuju ¢as na pochopenie zmyslu,

rozumie jednoduchym pokynom

reaguje na jednoduché otazky, odpoveda na ne,dokaze sa spytat’ a viest’ jednoduchy dialdg so zakladnymi zdvorilostnymi frazami

kultirna gramotnost’ - pozna nazvy nemecky hovoriacich krajin, dokaze ich ukazat’ na mape a spravne napisat’
pozna nazvy susednych krajin v nemeckom jazyku
ovlada nazvy nieckol’kych nemeckych miest , hlavného mesta NSR a Rakuska
vymenuje niekol'’ko nemeckych vyrobkov/automobily,elektronika,lieky,Sportové potreby a iné/
pozna typické mena v nemeckom jazyku
vie vymenovat niekol’ko obl'ibenych jedal nemeckych deti
pozna nazvy sviatkov — Vianoce, Vel'ka noc a spdsob ich oslav
pozna niekolko velikdnov nemeckej a rakuskej hudby
ovlada nemecké detské piesne, riekanky a hry

matematicka gramotnost’ - ovlada ¢islovky do 1000, vie si spocitat’ a od¢itat’ pocet predmetov vie povedat’ kol’ko ma rokov, dokaze povedat’ cenu
predmetov, vie vyjadrit’ ¢as

medidlna gramotnost - pozna druhy medii,vie vyuzit’ tla¢, rozhlas, televiziu vo svoj prospech, dokaze sa orientovat’ v ponuke programov a vybrat’ Si
vhodné programy, ovlada pracus  pocitacom a internetom na pozadovane Grovni, uvedomuje si moznosti vyhod i nevyhod PC, komunikuje s
rovesnikmi.Média vyuziva hlavne na svoj osobny a socialny rozvoj, ako zdroj informacii,poznatkov, na pripravu projektov a prezentacii ale aj formu
zabavy. Je oboznameny S nebezpecenstvom zneuzitia osobnych tidajov na socialnej sieti.

globalne vzdelavanie - uvedomuje si potrebu osvojovania si cudzich jazykov, poznania cudzich kultar, moznosti vyuzitia cudzieho jazyka na nadviazanie
kontaktu s obyvate'mi nemecky hovoriacich krajin pri navsteve ich krajiny, pobytu cudzincov u nas, chapania jazyka a spajajuceho elementu medzi
narodmi a 'ud'mi.Pochopenie moznosti, ktoré dava znalost’ jazyka do ~ buducnosti : moznost’ cestovanie, Studovania v zahraniéi, ziskania pracovnych
moznosti,nadviazanie osobnych kontaktov s cudzincami.

Zaclenenie prierezovych tém

Prierezova téma Vzdelavacie stratégie

Multikultarna vychova rozvijat’ U ziakov poznanie rozli¢nych tradi¢nych aj novych kultdr, akceptovat’ kulturne rozmanitosti
ako spolocensku realitu

uvedomovat’ si vlastnt kultarnu identitu a vediet’ ju porovnavat’ so Specifikami inych kultar

rozvijat’ ziakove interkultirne kompetencie pre komunikaciu a spolupracu s prislusnikmi inych kultir




rozvijat' U ziakov poznanie odevnej kultury rozlicnych kultar, akceptovat’ kulturne rozmanitosti ako
spolo¢ensk realitu

mat’ schopnost’ porovnavat’ spdsoby odievania réznych kultar, uvedomovat’ si kultiru odievania
svojho naroda a vediet’ akceptovat’ iné, odlisné kultary odievania

Medialna vychova

ucit’ ziakov, ako zmysluplne, kriticky a selektivne vnimat’ a vyuzivat’ média a ich produkty

naucit’ ziakov schopnosti samostatne vyjadrit’ sVOj nazor na informacie z médii

ucit’ ziakov zmysluplne, kriticky a selektivne vnimat’ a vyuzivat' informacie z médii 0 odevnom
dizajne, 0 mdédnych prehliadkach, o manekynkach

naucit’ ziakov vyjadrit’ Svoj ndzor na informacie z médii, nedat’ sa ovplyvnit' médnymi vykrikmi v
odievani

Vychova zdravého Zivotného Stylu

posiliiovat’ pocit zodpovednosti vo vzt'ahu K zdravému zivotnému §tylu a vnimaniu estetickych hodnot
prostredia

dodavanim potrebnych informacii 0 odevnom dizajne a jeho doplnkoch vypestovat’ cit K estetizacii
seba a svojho prostredia formou besied, aktivnych tvorivych hodin

beseda s odbornikom 0 spravnej zivotosprave, zivotnom §tyle, preventivnych ochoreniach
pozorovanie, navsteva zdravotného strediska, lekarne

Osobnostny a socialny rozvoj

rozvijat’ l'udsky potencial Ziakov, poskytovat’ im zaklady pre plnohodnotny a zodpovedny zivot
rozvijat’ tvorivy pristup k vlastnym ¢innostiam, otvorenost’ k experimentovaniu

rozvijat' U ziakov sebareflexiu, sebapoznavanie, sebauctu, sebaddveru astym spojené prevzatie
zodpovednosti za svoje konanie, za osobny Zivot a sebavzdelavanie

rozvijat' U ziakov schopnost’ prevziat' zodpovednost za svoj pristup k obliekaniu, k doplnkom,
nesnazit’ sa obliekat’ len podl’a toho, ¢o ,,leti, ale vytvorit’ si vlastny $tyl obliekania

rozvijat’ tym U ziakov sebad6veru, sebatctu, doveru k hodnotam, zodpovednost’ za svoje konanie

Regionalna vychova

rozhovor, beseda, vyklad, projektova ¢innost, pozorovanie, vychadzka, exkurzia, navsteva vystavy,
muzea, kostolov
zviditeI'nenie Skoly v regione a Vv tlaci

Dopravna vychova

prednaska prislusnikov obecnej policie
navsteva dopravného ihriska spojena s prednaskou 0 dopravnych predpisoch
vychadzka do obce spojena s vyuzitim ziskanych zrucnosti v praktickom zivote

Tvorba a prezentacia projektov

prehliadka kniznice a zhromazd’ovanie materialov

praca s odbornou literatirou a ecyklopédiami

osvojenie si formy a obsahu projektu, prezentacia a obhajoba, kolektivne posudzovanie prac
vystava prac

vyuzitie poznatkov na jednotlivych predmetoch, vyuzitie v medzipredmetovych vztahoch




